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I. Software-Installation und Uberblick

1. Einfiihrung

Ultratrend DMS ist eine Datenverwaltungssoftware zur Erstellung und Pflege von Datenbanken, die
fiir alle grundlegenden Anwendungen der digitalen Ultraprobe-Modelle und des 4Cast-
Uberwachungssystems gelten. Die Benutzer konnen allgemeine, Lager-, Leckage-, Ventil-, Dampf-
und elektrische Anwendungen fiir die Inspektion auswihlen. Die Software speichert und organisiert
Aufzeichnungen, erstellt Berichte, Alarme und Diagramme.

Die Benutzer konnen Daten vom Ultraprobe an einen Computer oder von einem Computer an das
Ultraprobe iiber eine USB-Verbindung oder eine SD-Karte tibertragen.

Das Ultratrend DMS-Softwarepaket unterstiitzt die Internetkommunikation mit dem 4Cast-
Uberwachungssystem. 4Cast ist ein einzigartiges System, das kontinuierlich Lagerdaten und
Lagergerdusche aufzeichnet. In voreingestellten Intervallen werden alle gespeicherten Daten und
Geréuschproben zur Berichterstellung und Analyse an einen Computer gesendet.

2. Programm-Ubersicht
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Um eine individuelle Anpassung und einfache Nutzung zu ermdglichen, ist die DMS 6-Software in
drei Module unterteilt, die je nach den Konfigurationsanforderungen des Endbenutzers separat oder
zusammen installiert werden konnen. Diese Module sind die DMS-Schnittstelle, die DMS-Datenbank
und der UE 4Cast Controller.

DMS-Schnittstelle

Die DMS-Oberfléche dhnelt in Aussehen und Bedienung dem Windows Explorer und bietet dem
Benutzer eine "Datensatzhierarchie"-Ansicht der Daten sowie die Moglichkeit, Datensétze zu
sortieren, zu organisieren und zu archivieren. Die Datensatzhierarchie besteht aus Werk, Anwendung,
Gruppe, Standort/Maschine und Punkt. Jeder Datensatz enthélt Felder, die grundlegende
Inspektionsdaten sowie einen Unterabschnitt fiir historische Informationen enthalten. Der
hierarchische Aufbau des Programms bietet dem Benutzer die Moglichkeit, die Datenverwaltung
immer weiter auszubauen.

Die DMS-Schnittstelle umfasst den 4Cast Manager, das Konfigurationswerkzeug fiir die Interaktion
mit 4Cast-Geriten.

DMS-Datenbank

Die DMS-Datenbank ist der Speicherort fiir alle Daten, die das System speichert. Eine einzelne
Datenbankinstallation kann mehrere Schnittstellen haben und kann die Datenerfassung aus dem
4Cast-System unterstiitzen, auch wenn die Schnittstelle nicht gedftnet ist.

UE 4Cast Steuerung

Der UE 4Cast Controller ist ein Modul, das die Kommunikation mit dem 4Cast und der Ultraprobe
15.000B ermoglicht.

3. Systemanforderungen

=  Windows 10 oder 11

=  Windows Server 2016 oder hdher

= Microsoft SQL Server 2016 oder hoher; Express 2017 wird bereitgestellt

= Mindestens 5 GB Festplattenspeicher fiir die Installation; 30 GB fiir die Datenspeicherung
empfohlen

= 8 GB RAM erforderlich; 16 GB RAM empfohlen

» Intel i5 oder Ryzen 5 Prozessor oder hoher

»  Microsoft Biiro 365

4. Installieren der Software

Die DMS 6 Software kann von der UE Systems Website heruntergeladen werden:
https://www.uesystems.com/product/dms/
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Um die Installation zu beginnen, fiihren Sie das DMS-Installationsprogramm aus und wéhlen Sie eine
der folgenden Installationsoptionen.

Einfache Installation: Vollstindiges DMS-System

‘ Easy Install: Full DMS System = ue. ‘
L

Die Option Full DMS System ist fiir eine einfache Installation des gesamten Ultratrend DMS-
Softwarepakets auf einem Computer vorgesehen.

Einfache Installation: Nur DMS-Benutzeroberfliche

- -
‘ Easy Install: M5 User Inteface Only ue, ., ‘
oMS

Die Option "Nur DMS-Benutzeroberfliche" ist fiir eine einfache Installation der DMS-Schnittstelle
auf einem Client-Computer gedacht, der auf eine zuvor installierte Datenbank auf einem anderen
Computer oder Server in seinem Netzwerk zugreift.

Benutzerdefinierte Installation

‘ Custom Installation n ‘

Mit der Option "Benutzerdefinierte Installation" kann der Benutzer auswéhlen, welche Komponenten
der DMS-Software er installieren mdchte. Sie bietet auch die Moglichkeit, die DMS 6-Datenbank mit
einer Sicherungsdatei zu installieren, so dass die neue Datenbank auf frithere Daten zugreifen kann.
Einige Benutzer kdnnen eine erweiterte Konfiguration fiir die DMS-Installation wahlen, bei der die
vorhandene SQL-Datenbank anstelle der in der DMS-Software enthaltenen SQL 2017 Express-
Version verwendet wird. In diesem Fall kann der Prozess der benutzerdefinierten Installation fiir
diese Konfigurationen verwendet werden.
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. DMS Installer - [m] X

Select all options to be installed

Wenn die Option "Benutzerdefinierte Installation”
gewdhlt wird, kann der Benutzer die Komponenten
auswihlen, die er installieren méchte.

Uttratrend DMS User Interface

Uttratrend DMS Database

Jede ausgewihlte Komponente wird blau
hervorgehoben, und wenn Sie auf die Schaltflache 1ot Crtder S
Weiter klicken, wird der Installationsvorgang zum
Bildschirm "Installation der Datenbankinstanz" Adnin tetoce
fortgesetzt, wenn das Modul "Ultratrend DMS-
Datenbank" ausgewdhlt wurde.

Back Next

= DMS Installer - a x

How would you lice to connect to @ DMS database?

SQL Server Instalation
O Use Existing SQL Server Instance @® Install SQL Server Express 2017

Auf dem Bildschirm "Installation der
Detsbase Tabe sl Datenbankinstanz" des DMS Custom Installer

(@ Create New Database O Import DMS Data Backup kann der Benutzer aUSWéihlen, Wie dle
e e Sy b o) e e G Datenbanktabelle und die Instanz installiert
werden sollen.
Browse Browse
Back Next

Installation der Datenbankinstanz - Der Benutzer kann eine der beiden folgenden Optionen
wihlen: "Vorhandene Datenbankinstanz verwenden" oder "SQL Server Express 2017 installieren".
Wenn Sie "Vorhandene Datenbankinstanz verwenden" wéhlen, miissen Sie die Schaltfliche
Durchsuchen verwenden, um die Speicherortinformationen fiir die Datenbank in das Feld SQL Base
Directory einzugeben. Wenn "SQL Server Express 2017 installieren" gewéhlt wird, sollte das Feld
"SQL Base Directory" leer gelassen werden.

Installation der Datenbanktabelle - Der Benutzer kann eine der beiden folgenden Optionen wihlen:
"Neue Datenbank erstellen" oder "DMS-Datensicherung importieren". Wenn "Neue Datenbank
erstellen" gewéahlt wird, hat sich der Benutzer fiir die Erstellung einer leeren Datenbank entschieden.
Wenn Sie "DMS-Datensicherung importieren" wéhlen, miissen Sie die Schaltfliche Durchsuchen
verwenden, um den Speicherort der Sicherungsdatei in das vorgesehene Feld einzugeben.

Nachdem der Benutzer seine Auswahl getroffen hat, kann er mit dem Installationsprozess fortfahren,
indem er unten auf dem Bildschirm des DMS-Installationsprogramms auf Weiter driickt.

. Konfigurieren des Systems

Wihrend der Installation
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£ DMS Installer - a X
Configure Connection parameters. ff you are unsure. use defautts

Database Connection Propertics

Autherfication Mode @ SQL Server Authentication () Windows Authertication Bei der Einrichtung der Datenbank Wéihrend der
el Software-Installation wird der Benutzer mit

Port 38801

e }”&DAWASE } diesem Bildschirm aufgefordert. Wenn eine neue
Usemame |UE ADMIN . .
B | Datenbank erstellt wird und keine bestehende

F —— SQL Server-Instanz verwendet wird, konnen die

73 | : Standardinformationen verwendet werden.

Die Eigenschaften der Datenbankverbindung sind wie folgt:

Authentifizierungsmodus - Dies bezieht sich auf die Art und Weise, wie der Server/die DMS-
Schnittstelle mit der Datenbank verbunden wird.

SQL-Server-Authentifizierung - Das Konto befindet sich in der SQL-Server-Master-Datenbank, aber
nirgendwo in der Doméne.

Windows-Authentifizierung - Das Konto befindet sich im Active Directory fiir die Doméne.

IP-Adresse - Die [P-Adresse des Computers, auf dem die Datenbank oder der Host-Computer lduft.
Befindet sich die Datenbank in demselben Netzwerk wie die zu installierende Server/DMS-
Schnittstelle, wird die lokale IP-Adresse oder der Computername des Datenbankcomputers
verwendet. Befindet er sich nicht im selben Netzwerk, wird die externe statische IP-Adresse
verwendet.

Um die IP-Adresse des Host-Computers zu ermitteln, auf dem die Datenbank lauft, fiihren Sie die
folgenden Schritte auf diesem Computer durch:

a) Geben Sie CMD in die Suchleiste ein und wihlen Sie Eingabeaufforderung

b) Geben Sie in der Eingabeaufforderung IPCONFIG ein und driicken Sie die Eingabetaste

¢) Suchen Sie unter IPCONFIG nach der [IPv4-Adresse. Dies ist die IP-Adresse des Host-
Computers, die in den Remote-Computer eingegeben wird, der sich mit ihm verbindet.

Port - Der Port, {iber den SQL Server fiir die Verbindung auf dem Datenbankcomputer konfiguriert
ist.

Benutzername - Der auf dem Datenbankcomputer konfigurierte Benutzername fiir den Zugriff auf
die Datenbank bei Verwendung der SQL-Authentifizierung. Der Standard-Benutzername ist

UE DMS LOGIN

Passwort - Der auf dem Datenbankcomputer konfigurierte Benutzername fiir den Zugriff auf die
Datenbank bei Verwendung der SQL-Authentifizierung. Das Standardpasswort lautet

Srr3 Av5#a4Z Tx7#s&eNU2L7kMTMnff
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Die Eigenschaften der Serververbindung sind wie folgt:
Port - Der Port, an dem der 4Cast Controller auf eine Verbindung wartet. Um eine ordnungsgemafie
Verbindung herzustellen, stellen Sie sicher, dass dieser Port auch mit der Konfiguration der 4Cast-

Boxen ubereinstimmt.

Verwendung des Verbindungseditors

& DMS Installer - o x
Corfigure Connection parameters. f you are unsure, use defautts
R S Nach der Installation der Software konnen
Mhermcin:d:\::: @ SQL Server Authentication  (C) Windows Authentication Zukun ftlge An derungen der Datenbank- un d
L ‘Timm t‘ Serververbindungskonfiguration mit dem
Usemame [UE ADMIN ] Ultratrend DMS Connection Editor

Password [eseesess |

vorgenommen werden. Sie finden ihn im
Startmenii des Computers unter Programme,
Ordner UE System's.

Server Connection Properties

Pot 7001

. Grundlegende Installationskonfigurationen

Lokaler Computer - Single Point Access

Um die DMS 6 Software fiir die Verwendung als Single Point Access auf einem lokalen Computer zu
installieren, fiihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die DMS-Installationsanwendung und wéhlen Sie
"Als Administrator ausfiihren".

2) Wihlen Sie die Option Einfache Installation: Vollstdndiges DMS-System auf dem
Installationsbildschirm und wéhlen Sie nach Aufforderung Weiter.

3) Konfigurieren Sie die Eigenschaften der Datenbankverbindung, und wenn Sie unsicher sind,
verwenden Sie die Standardeinstellungen; wenn Sie dazu aufgefordert werden, wihlen Sie
Weiter.

4) Starten Sie den Computer nach Abschluss der Installation neu.

Mehrere lokale Computer - im selben Netzwerk

Lokaler Server/Host-Computer
1) Ermitteln Sie die IP-Adresse oder den Computernamen des Host-Computers:
a) Geben Sie CMD in die Suchleiste ein und wihlen Sie Eingabeaufforderung.
b) Geben Sie in der Eingabeaufforderung IPCONFIG ein und driicken Sie die Eingabetaste.
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¢) Suchen Sie unter IPCONFIG nach der [Pv4-Adresse; dies ist die IP-Adresse des Host-
Computers, die in den Remote-Computer eingegeben wird, der sich mit ihm verbindet.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die DMS-Installationsanwendung und wéhlen Sie
"Als Administrator ausfiihren".

3) Wihlen Sie die Option Einfache Installation: Vollstindiges DMS-System auf dem
Installationsbildschirm und wihlen Sie nach Aufforderung Weiter.

4) Konfigurieren Sie die Eigenschaften der Datenbankverbindung, und wenn Sie unsicher sind,
verwenden Sie die Standardeinstellungen; wenn Sie dazu aufgefordert werden, wihlen Sie
Weiter.

5) Starten Sie den Computer nach Abschluss der Installation neu.

Lokaler Client-Computer

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die DMS-Installationsanwendung und wéhlen Sie
"Als Administrator ausfithren".

2) Waihlen Sie die Option Einfache Installation: Nur DMS-Benutzeroberfléche auf dem
Installationsbildschirm und wihlen Sie nach Aufforderung Weiter.

3) Geben Sie bei den Datenbankverbindungseigenschaften die IP-Adresse oder den
Computernamen des Servers/Hostcomputers ein. Wenn Sie sich nicht sicher sind, sollten Sie
alle anderen Optionen auf den Standardwerten belassen und nach Aufforderung Weiter wihlen.

4) Starten Sie den Computer nach Abschluss der Installation neu.

Hinweis: Wenn DMS fiir einen anderen Benutzer installiert wird, wird empfohlen, allen zusdtzlichen
Benutzern die Vollzugriffsrechte fiir die folgenden Ordner zu erteilen:

Programm Dateien\UE Systems
Programmdateien (x86)\UE Systems

C:\
C:\
C:\ProgrammData\UE Systems
C:\

ProgramData\UE Systemsicherungen

. Erweiterte Installationskonfigurationen

Anwendungsfille

=  Um eine andere Version von SQL Server als den standardméBigen SQL Server 2017 Express
zu verwenden.
= Fiir den Benutzer ist es unerheblich, wo sich die Datenbankdateien im Dateisystem befinden.

Zusitzliche Anforderungen

1) SQL Server 2017 oder hoher
2) Windows Server 2016 oder hoher
3) Eine Datenbankinstanz mit aktiviertem FILESTREAM
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% SQL Senver Instalistion Center - o
Planning Lh Hardware and Software Requirements
Installation View the harduware and software requirements.
Maintenance % Security Documentation
Tools View the security documentation.
Resources L% Online Release Notes
Advanced View the Istest information sbout the release.

Options ,7‘- System Configuration Checker
U Launch a oot to check for conditons tht preventa successful S Servernstlltion.

j Download Data Migration Assistant (DMA)

Data Migration Assistant (DMA) analyzes SQL Server components that are installed
and identifies i either before o SQL Server 2017,

Lb Online Installation Help
Launch the online installation documentation.
Lh How to Get Started with SQL Server 2017 Failover Clustering
Read instructions on how to get started with SQL Server 2017 failover clustering.

% Upgrade Documentation
View the document about how to upgrade to SQL Server 2017 from a previous version
of SQLServer,

i) Download SQL Server Migration Assistant (SSMA)
b SQL Server Migration Assistant (SSMA) can migrate Oracle, SAP ASE, MySQL, DB2, and
- Access databases to SQL Server, Microsoft Azure SQL Database, and Microsoft Azure
Microsoft SQL Server 2017 SQL Data Warchouse. SSMA automates al aspects of migration including migration
schema and SQL ) and

SQL-Server installieren

Setup.exe ausfiihren

T SQL Server Installation Center

o o x

Planning ‘8 Blew SO Serves stand-slone installstion o add festures 1o an existing installation
tataion oo AL oL s st or 1 43
e p Install SO Server Reperting Services
. . . Ry 8 S g S
- Gehen Sie zum Abschnitt Installation. Focurces et onmeciln's e o K
Advanced Istal SOL Server Management Tools
Options L n Ol Senve
. . . . Sl\ld:n, EQ;“SQWH :mli::qn::lbm.::(?l(m‘mﬂ !(AT. S0L Server PowerShell
- Klicken Sie auf die erste Option "Neue e s e e
SQL Server-Einzelplatzinstallation oder _ Trneepnsisesan -
. . . . S50 provides Visual Studio integration including project rystem support for Azure
Hinzufiigen von Funktionen zu einer B e i
bestehenden Installatlon B :‘::qchsq::::::I:;:I:I:::gll::::;LSc\':f}ﬁl?hllmtr(lus!y.
Installatlon"‘ . T; Add nedeto s SOL Server failover cluster
Launch a wizard to add a node to an existing SOL Senver 3017 fadlover cluster.
&-" Upgrade from a preveows vession of SOL Server
“Al Launch 3 wizard to upgrade » previcus version of SOL Server 1o SOL Server 2017,
Microsoft SQL Server 2017 : , ke ‘wm":jl':"i S s
mgchung, The LY by ysed by clpts toty hyges servee coopc g .
T SQL Server 2017 Setup - o X
Product Updates
Ahways install the enhance your SQL ty
Global Rules (@ There are no updates for SQL Server found online.
n T
Install Rules
S - Nach einigen Augenblicken 6ffnet sich ein
S neues Fenster:
Feature Configuration Rules
Ready to Install
Installation Progress . .
p— - Weiter klicken
< Back Next > Cancel
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5 SQL Server 2017 Setup - D X
Das Installationsprogramm fahrt automatisch e
mit der Installatlon der Setup_Dateien und der :::u;:;\:u:.tnﬁfypmﬂm problems that might occur while running Setup. Failures must be corrected before Setup.
Installatlon der Regeln fort, Global Rules Operation completed. Passed: 3. Failed 0. Warning 1. Skipped 0.
. . . Install Setup Files
- Klicken Sie auf Weiter. e = i
Product Key View detailed report
License Terms.
. eature Selection [ Rue Status
Anmerkun . :ealum:(u\es \@ Fusion Active Template Library (ATL) Passed
Feature Configuration Rules ‘@ Consistency validation for SQL Server registry keys Passed
. . . . . Ready to Instal @ | Computer domain controller e
Sie werden eine Warnung fiir die Windows- o e 12 e e -
. . . . Complete
Firewall erhalten. Dies ist eine Warnung, um ’
sicherzustellen, dass Sie die Firewall-Ports
offnen, falls erforderlich. Dies kann spéter
geschehen.
<Back Next > Cancel
8 SQL Server 2017 Setup - o F3
Product Key
Specify the edition of SQL Server 2017 toinstall.
Global Rules Validate this instance of SQL Server 2017 by entering the 25-character key from the Microsoft certificate
Product Updates of authenticity or product packaging. You can also specify a free edition of SQL Server: Developer,
5! Evaluation, or Express. Evaluation has the largest set of SQL Server features, as documented in SQL Server
Install Setup Files Books Online, and is activated with a 180-day expiration. Deveioper edition does not have an expiration, . .
e e e - Kostenlose Kunden kénnen die Express-
. @ ety e on Option nutzen, wéihrend zahlende Kunden
Feature Rules D e . . . .
e cngmrrme [0y iy ihren Produktschliissel eingeben miissen.
|| =
i - Klicken Sie auf Weiter.
<Back Next > Cancel
T SQL Server 2017 Setup = [m] ¢4

- Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um
die Lizenzvereinbarung zu akzeptieren.

- Weiter klicken

License Terms

To install SQL Server 2017, you must accept the Microsoft Software License Terms.

Global Rules
Product Updates

Install Setup Files

Install Rules

Product Key

License Terms

Feature Selection

Feature Rules

Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress
Complete

IMICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS

IMICROSOFT SQL SERVER 2017 DEVELOPER

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on where
you live, one of its affiliates) and you. Please read them. They apply to the software named
above, which indudes the media on which you received it, if any. The terms also apply to
any Microsoft

o updates,

+  supplements,

» Internet-based services, and v

L 4
Copy Print
laccept the license terms.

$QL Server 2017 transmits information about your installation experience, as well a5 other usage and
performance data, to Microsoft to help improve the product. To leam more about SQL Server 2017 data

processing and privacy controls, please see the Privacy Statement.
<Back Next > Cancel
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- Wéhlen Sie Datenbank-Engine-Dienste
und SQL Server-Replikation (rot). Alle

-
-]

Feature Selection

Select the Developer festures to install

anderen Elemente konnen unmarkiert
bleiben, aber Sie konnen sie installieren,
wenn Sie mochten. Fiir das Instanz-
Stammverzeichnis (griin) haben wir diesen
Wert in unserem Installationsprogramm auf

Global Rules
Peoduct Updates @ Looking for Reporting Services?  Download it from the web
Install Setup Files Features: Festure description:
e i Instance Features A | [Includes a set of technologies for copying and_ » |
Product Key Database Engine Services distributing data and database objects from
License Terms [ 501 Server Replication one database to another and synchronizing ¥
Foature Selection [0 Machine Leaming Services (in-Database) | Prerequisites for selected features:

Or | =
Feature Rules ) Python Already installed:

Instance Configuration
Server Configuration
Database Engine Configuration

[ Full-Text and Semantic Extractions for Se:
[ Data Quality Services
(] PelyBase Query Senvice for Extemal Data

Windows PowerShell 3.0 or hicher
Disk Space Requirements

Microsoft Visual C++ 2015 Redistributable

- "C:\Programme\UE Systems\UE
Database\SQL Server\" gesetzt, aber jedes

[ Analysis Services

< >

Feature Configuration Rules « || Drive C: 1001 MB required, 148120 MB
available
Ready to Install

Installation Progress
Select All Unselect All
Complete

Instance root directory: C:\Program Files\Microsoft SQL Server,

Shared feature direc! C:\Program Fi L Server

Shared feature dires 6):  C:\Program Fil L Server

| Verzeichnis ist giiltig.
- Driicken Sie Weiter, um fortzufahren.

Wenn nur die oben genannten Optionen
| ausgewahlt wurden, {iberspringt das

| [ ‘ Installationsprogramm die Feature-Regeln
und fahrt mit der Instanzkonfiguration fort.
8 SOL Server 2017 Setup. - o
Instance Configuration
Specify the name and instance D for the instance of SGL Server. Instance D becomes part of the installation path.
- Das Installationsprogramm setzt den
Global Rules O Default instance
Instanznamen/die Instanz-ID auf — @ Namedrance. [JEDRRRSE
"UE _DATABASE", kann aber jeden e
— Zaturth e/ Instance ID: |ue_paTaBASH

Instanznamen verwenden, der nicht bereits
unter Installierte Instanzen aufgefiihrt ist.

- Wenn Sie den Namen festlegen, wird die
Instanz-ID standardmiBig auf denselben
Wert gesetzt.

- Weiter driicken

License Terms
Feature Selection
Feature Rules SQL Server directory:  C:\Program Files\UE Systems\UE Database\SQL Serve\MSSQL14.UE_DATABASE
Instance Configuration

Installed instances:
Server Configuration

DAtAbaLe Elgine Cariioaeaion Instance Name Instance ID Features Edition Version
Festure Configuration Rules
Ready to Install
Installation Progress
Complete
< Back Next » Cancel
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 SQL Server 2017 Setup

Server Configuration

o
Global Rules Senvice Accounts  Collation

Product Updates.

Install Setup Files Microsoft recommends that you use 3 separate account for each SQL Server senvice.

Install Rules Service Account Name Password  Startup Type . . .
Prduc ke St S5 AU DABAE [T - Das Installationsprogramm fiillt die
License Terms. SQL Server Database Engine | NT Service\MSSQLSUE_DATABASE Automatic .

Feature Selection SQL Server Browser INT AUTHORITY\LOCAL SERVICE Disabled hd Kontonamen mlt Standardwerten aus-

Feature Rules
Instance Configuration
Server Configuration
Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress

Complete

(] Grant Perform Volume Maintenance Task privilege to SQL Server Database Engine Service Dlese kdnnen unangetaStet blelb cn.

This privilege enables instant file initialization by avoiding zeroing of data pages. This may lead
toinformation g T b mccemerk

Click here for details

- Weiter klicken

< Back MNext > Cancel

T SQL Server 2017 Setup.

Engine Confis

Specify Database Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings.

Global Rules Server Configuration  Data Directories  TempDB  FILESTREAM

- Wihlen Sie die Art des Gopn O

Install Setup Files

Authentifizierungsmodus (Windows oder it s thenicaion e

Mixed). Die meisten Benutzer werden Lemniere O

normalerweise die letztere Option et o it .
Instance Conl xgut:nhon Enter password:

verwenden. e
Feature Configuration Rules Specify SQL Server administrators
Ready to Inctall

SiodurtR ey ® Windows authentication mode

Feature Selection

Specify the mode and for the Dat gine.

Installation Progress
Complete

Add Current User Add...

Remove

<Back

SQL Server administrators
have unrestricted access
tothe Database Engine.

Next >

Cancel

T SQL Server 2017 Setup

Database Engine Configuration

Specify Database Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings

Global Rules
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Product Key
License Terms
Festure Selection
Feature Rules
Instance C

Server Configuration Data Directories TempDB FILESTREAM
Specify the suthentication mode and administrators for the Database Engine.

Authentication Mode.

- Bei der Auswahl von Gemischt sollte ein
Standardpasswort fiir das Konto "sa" (rot)
festgelegt werden. Dies ist das
Superadministrator-Konto, das

O Vinorsaenicion e uneingeschrinkte Rechte fiir die Datenbank

@ Mixed Mode (SQL Server authentication and Windows authentication)

Server Configuration

Specify the password for the SQL Server system administrator (s3) account.
possword: | \ :
‘ Sein.
Cutabase Engine . Confirm password: |sewssssssssssssssassassassanss |
Feature Configuration Rules Specify SQL Server administrators

Ready to Install
Installation Progress
Complete

BUILTIN\Administrators (Administrators)

Add CurrentUser || Add.. || Remove

<Back Next > Cancel

SOt - In der Regel wird auch die Gruppe
BUILTIN\Administrators in die Liste der
Administratoren aufgenommen.

erhilt, daher sollte dieses Passwort sicher
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- Um weitere Administratoren
hinzuzufiigen, wéhlen Sie die
Schaltfliche Hinzufiigen... (griin) und
geben Sie den Benutzer-/Gruppennamen
ein. Um zum Beispiel alle

Administratoren hinzuzufiigen, geben Sie
"Administratoren" in das Feld "Geben Sie

die auszuwéhlenden Objektnamen ein" Select this object type:
ein [Users. Groups, or Builtin security principals

| | Object Types..

- Driicken Sie Namen priifen. From this location:

Der Text wird durch |NJws38

"Computername"\Administratoren Enterthe object names to select (examples):

ersetzt. NJWS38\Administrators

- Driicken Sie OK, um den Benutzer zur
Liste hinzuzufiigen. Wenn Sie nicht e
mochten, dass alle Administratoren : -

Check Names

0K Cancel

Zugriff haben, wihlen Sie die
hinzuzufiigenden Benutzer selektiv aus.
Nicht-Windows-Benutzer kdnnen spater
hinzugefiigt werden.

5 SQL Server 2017 Setup - o x

Database Engine Configuration

Specify Database Engine suthentication security mode, administrators, data directories and TempDS settings.

Global Rules Server Configuration  Data Directories TempDB  FILESTREAM
Product Updates
Install Setup Files Data roct directory: [C:\Program Fles\UE Systems\UE Database\SQL Server|

Install Rules System database directory:  C:\Program Files\UE Systems\UE Database\SQL
Product Key Server\MSSQL14.UE_DATABASE\MSSQL\Data

Feature Selection

Instance Configuration Backup directorys [c\Program Files\UE Systems\UE Datebsse\SQL ServerMSSQL14
Server Configuration

Database Engine Configuration . .
P - Weiter klicken
Ready to Install
Installation Progress
Complete

< Back Next > Cancel

s ey [ PR St DS S OS] | - Auf der Registerkarte Datenverzeichnisse
Feature Rules User database log directory: |C.\ngvamFi\ﬁ\UE Systems\UE Database\SQL ServeAMSSQL14 1assen Sie alles automatisch ausﬁillen.
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-
=

Database Engine Configuration

Specify Database Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings.

Global Rules
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Product Key
License Terms.
Feature Selection

Server Configuration  Data Directories TempDB  FILESTREAM

TempDB data files:  tempdb.mdf. tempdb_mssql_%.ndf

Number of files: B &

Initial size (MB):  © 3 Total intial size (MB): 64

Autogrowth (MB): |54 Total autogrowth (MB): (512

TempDB ebenfalls alles beim Alten. Festure Rules (O i U o U Dotabo-o SOl server sl 1| REPPPR

Instance Cenfiguration

S!rvzr(ur!flgugralmn Remove

Database Engine Configuration

Feature Configuration Rules

eady to Instal i€ >

;sl:l’l:lwln l:l:grm TempD8 log file:  templog.ldf

Complete Initial size (MB):  |® Setup could take longer with large initial size.

Autogrowth (MB): 84 1%
Log directory: C:\Program Files\UE Systems\UE Database\SQL Server\MSSQL14
< Back Next > Cancel
Database Engine Configuration
Specify Database Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings.
g::i'::‘;l“ Server Configuration Data Directories TempDB  FILESTREAM _ AktiVieren SIG auf der Re gisterkarte
Install Setup Files [ Enable FILESTREAM for Transact-SQL access -
:“2*:: ::.':” [ Enable FILESTREAM for file /O access FILESTREAM alle KontroukaStChen’ um den
e incow e rome (VDRSS FILESTREAM-Zugang zu aktivieren, und
s B S lassen Sie den Namen der Freigabe mit dem
T Namen der Instanz {ibereinstimmen (der
S standardmiBig vorgegeben wird).
Ready to Install . .
el Prgres - Weiter driicken
Complete
<Back Next > Cancel

- Auf dieser Seite werden alle zu Ready to Install

installierenden Elemente
zusammengefasst und der Pfad zu einer
Konfigurationsdatei angezeigt, die alle
vom Installationsprogramm verwendeten
Konfigurationen enthilt.

- Driicken Sie auf Installieren, um die
Installation zu starten. Es kann ein paar
Minuten dauern, bis die Installation
abgeschlossen ist. Am Ende sollte der
Benutzer den folgenden Erfolgsbildschirm
erhalten:

Global Rules
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules

Product Key

License Terms

Feature Selection
Feature Rules

Instance Configuration

Server Configuration

Feature Configuration Rules
Ready to nstall
Installation Progress
Complete

Verify the SQL Server 2017 features to be installed.

Database Engine Configuration

Ready to install SQL Server 2017:

=) Summary ~
Edition: Developer
Action: Install (Product Update)
= Prerequisites
& Already installed:
Microsoft Visual C++ 2015 Redistributable
Windows PowerShell 3.0 or highes
Microsoft NET Framework 4.6
= General Configuration
- Features
Database Engine Services
SQL Server Replication
& Instance configuration
Instance Name: UE_DATABASE
Instance ID: UE_DATABASE
- Instance IDs
5QL Database Engine: MSSQL14.UE_DATABASE
< >

Configuration file path:

C:\Program SQL Server\140\Setup 20200226_114924\C ini

< Back Install Cancel
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-]

Complete

Global Rules

Your SQL Server 2017 installation completed successfully with product updates.

Information about the Setup operstion or possible next steps:

p
Install Setup Files

Install Rules.

Product Key

License Terms

Festure Selection

Festure Rules

Instance Configuration

Server Configuration

Database Engine Configuration
Festure Configuration Rules
Ready to Install

Instellation Progress

Complete

| Feature Status

& Database Engine Services

1) SOL Server Replication Succeeded
1@ sQL Browser Succeeded
1@ 50l Writer Succeeded
Details:

install successful

Summary log file has been saved to the following locatien:

CAProgrmam i Ol Server 140\Setup 0,

114924

\Summary NIW: 200226 114924.0xt

DMS-Benutzerdefinierte Installation

- Offnen Sie das DMS-Installationsprogramm
und wiahlen Sie Benutzerdefinierte Installation.

- Weiter driicken

& DMS Installer

Select all options to be installed

Uttratrend DMS User Interface

Uttratrend DMS Database

4Cast Controller Service

Admin Interface

Back

Next

- SQL Server ist installiert, aber er kennt die
Datenbank nicht.

- Klicken Sie auf Schlielen

- Fithren Sie das DMS-Installationsprogramm
mit einer benutzerdefinierten Konfiguration
aus, um die Installation abzuschlielen.

. DMS Installer - ] X

Welcome to DMS Installation. What would you like to install?

Easy Install. Full M5 System

Easy Install: DMS User Interface Only

Custom Installation

Next

- Wihlen Sie die zu installierenden Funktionen
aus, aber wahlen Sie mindestens "Ultratrend DMS
Database".

- Weiter driicken
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. DMS Installer b m] *
How would you like to connect to a DMS database?
SQL Server Installation
_ Wéihlen SIG "Vorhan dene (O Use Existing SQL Server Instance @ Install SQL Server Express 2017
Datenbankinstanz verwenden" fir die
Installation der Datenbankinstanz und
. . . Database Table Installation

lassen Sie die Installation der ® Crste Now Ditabase © inport DMS Deta Backap
Datenbanktabelle aU'f "Neue D atenbank Data Tables Directory fblank = default) Backup File [* bak)

erstellen" eingestellt.

- Weiter klicken

Browse Browse

Back Next

- Setzen Sie die Server-Instanz auf denselben Wert wie

& Vs nculle - % " | bei der Installation von SQL Server. Dann konfigurieren

Sie den Benutzernamen und das Passwort des

Condigure Connection parameters. If you are unsure, use defaults

Database Connection Properties

Athentication Mode @ SQL Server Authertication () Windows Authentication UE_DMS_LOGIN'BGHUtZGTS. Hier werden
1P Address Standardwerte verwendet, aber Sie konnen sie dndern.
Port 38801 = . . . . . . .
- Wenn Sie sie jedoch dndern, stellen Sie sicher, dass die
Server Instance [UE_DATABASE | . )
Userame [TEROIENIED] gleichen Anmeldedaten auch bei anderen Installationen
Password - verwendet werden.

- Wenn Sie alternativ die Windows-Authentifizierung
verwenden mochten, wechseln Sie zu diesem
Authentifizierungsmodus und ignorieren Sie die Felder
fiir den Benutzernamen und das Kennwort.

- Weiter driicken

These will be installed. Press Neat to Start Installation.

Checking for Cument Installs. This may take a few minutes. When complete, please press Next

- Das Installationsprogramm priift, ob bereits
Installationen der DMS-Software vorhanden
sind. Dies kann ein paar Minuten dauern.
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These will be installed. Press Next to Start Installation

To be Installed or Corfigured

Uninstaller

DMS Database TCP Port
DMS Database Tables

DMS Database Users

DMS Database Default Data
SQL Backup Task

Task Editor

Already Installed or Configured
DMS Registry Settings

UE Database Connection Settings
SQL Server Command Line Utiities

- Das Installationsprogramm zeigt die zu
installierenden und die bereits installierten
Elemente an.

- Driicken Sie auf Weiter, um mit der
Installation fortzufahren.

- Dieser Vorgang dauert einige Minuten und
fiihrt zum Bildschirm "Installation ist
abgeschlossen":

- Driicken Sie Exit, um die Einrichtung
abzuschlieen.

8. Deinstallation der Software

= DMS Installer - [m] X

The Installstion is Complete.

Installation Complete.

Das DMS-Deinstallationsprogramm kann Sie bei der Entfernung der verschiedenen Module und
Komponenten der DMS 6-Software unterstiitzen, indem Sie Ultratrend DMS 6 (Vollversion) in der

Liste "Software" des Computers auswéhlen.

Verwendung des DMS-Deinstallationsprogramms

‘Select all options to be uninstalled

DMS User Interface:
CP210x Serial Driver

4Cast Controler Service
UE Datebase Tables

UE Database SQL Server Express 2017 Instance

Backup database before Lninstaling?

£ DMS Uninstaller - O x

DMS Admin Interface

Wenn Sie Ultratrend DMS 6 (Full) in der Liste
"Software" zur Deinstallation ausgewahlt haben, wird
die Anwendung DMS Uninstaller ge6ffnet. Wéhlen Sie
hier aus, welche Teile der DMS 6-Software Sie
deinstallieren mochten. Auf dem Bildschirm des DMS-
Deinstallationsprogramms kann auch die Option zum
Speichern einer Sicherungsdatei ausgewahlt werden.
Die Sicherungsdatei kann bei einer Neuinstallation
verwendet werden, um Zugriff auf die alten Daten zu
erhalten.
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Der Deinstallationsvorgang beginnt, wenn der Benutzer auf die Schaltfliche Weiter klickt. Wenn das
Kontrollkéstchen fiir "Datenbank vor der Deinstallation sichern?" leer gelassen wird, erhilt der
Benutzer zwei Warnungen, in denen er bestétigt, dass seine Datenbank geldscht wird, wenn er
fortfahrt. Nachdem alle Teile der DMS 6-Software deinstalliert worden sind, muss der Benutzer
seinen Computer neu starten, um den Vorgang abzuschlieen.

Erstellen einer Sicherungsdatei

Wenn der Benutzer die DMS 6-Software vollstdndig von seinem Computer deinstallieren muss und
alle Daten in seiner aktuellen Datenbank behalten mochte, damit sie bei einer Neuinstallation der
Software verwendet werden kdnnen, muss er eine Sicherungsdatei mit dem DMS-
Deinstallationsprogramm erstellen. Um eine Sicherungsdatei wéhrend des Deinstallationsprozesses zu
erstellen, muss der Benutzer ein Hékchen in das Kédstchen neben "Backup database before
uninstalling?" auf dem DMS-Deinstallationsbildschirm setzen. AuBlerdem muss er die Schaltfliche
"Durchsuchen" verwenden, um den Speicherort fiir die Sicherungsdatei zu bestimmen.

Die gespeicherte Sicherungsdatei ist eine reine .bak-Datei, die nur bei einer Neuinstallation der DMS
6-Datenbank verwendet werden kann. Die .bak-Datei ist eine einzelne Datei, die alle Informationen
fiir jede Anlage enthélt, die sich zum Zeitpunkt der Deinstallation in der DMS-Datenbank befand. Sie
ist NICHT dasselbe wie die Funktionen "Kopie der Anlage speichern” oder "Datenbank exportieren"
in DMS; sie kann nur bei der Installation der DMS-Datenbank verwendet werden.

. Ultratrend DMS 4 - 5 Ausfihrer

Der DMS 4 - 5 Exporter ist eine separate Anwendung, die bei der
Installation der DMS 6 Software mitgeliefert wird. Sie kann iiber den
Ordner UE Systems in der Liste "Apps" oder "Programme" im
Windows-Startmenii aufgerufen werden. Mit dieser Anwendung
konnen Daten aus einer DMS 5-Datenbank exportiert und konvertiert
werden, so dass sie in eine DMS 6-Datenbank importiert werden
konnen.

UE Spectralyzer

UE Systems

% Ultratrend DMS 4 - 5 Exporter
% Uhratrend DMS 6
& Ultratrend DMS Connection Editor =

1 Back

Hinweis: DMS 5 hat das Format einer Microsoft Access-Datenbank und DMS 6 das Format einer
Microsoft SOL-Datenbank.

Verwendung des Exporters

Nachdem der DMS 4 -5 Exporter gedffnet wurde, fithren

Sie die folgenden Schritte durch, um DMS 5 s N
Pflanzenordner zu konvertieren und zu exportieren, die in N
eine DMS 6 Datenbank importiert werden konnen: ooty

1) Erstellen Sie einen neuen Ordner auf dem Computer, in dem der konvertierte Anlagenordner aus
DMS 5 gespeichert werden soll. Es ist ratsam, dass der Ordnername mit dem Namen der
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urspriinglichen Anlage aus DMS 5 iibereinstimmt, um Verwechslungen wiahrend des DMS 6-
Importprozesses zu vermeiden.

Pflanzenpfad - Dieses Feld wird verwendet, um den DMS 5 Pflanzenordner zu identifizieren, der
exportiert werden muss. StandardméBig ist hier der Ordner "DMS Plants" angegeben, kann aber
durch Auswahl des Ordners auf der rechten Seite gedndert werden. Wenn der Ordner "DMS-
Anlagen" ausgewéhlt bleibt, werden alle darin befindlichen Anlagenordner gemeinsam exportiert.
Wenn der Benutzer eine sehr grole Datenbank hat, empfiehlt es sich, jeweils eine Anlage
auszuwihlen, um einen moglicherweise langwierigen Konvertierungsprozess zu vermeiden.
Ausgabepfad - In diesem Feld wird der Ordner angegeben, in dem die konvertierten DMS 5-
Daten gespeichert werden sollen. Verwenden Sie das untere Feld Ordner durchsuchen rechts
neben dem Feld Ausgabepfad, um den im ersten Schritt erstellten Ordner zu finden. Sobald Sie
ihn ausgewahlt haben, sollte der Dateipfad in diesem Feld angezeigt werden.

Anlage(n) exportieren - Wenn der Benutzer beide Wege gewihlt hat, kann er auf die
Schaltflache "Anlage(n) exportieren" klicken, um den Export- und Konvertierungsprozess zu
starten. Ein Fortschrittsbalken zeigt an, wie weit der Konvertierungsprozess noch nicht
abgeschlossen ist. Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, wird der DMS 4 - 5 Data Exporter
ausgeblendet.

Um die konvertierten Anlagenordner aus DMS 5 in die DMS 6 Datenbank zu importieren, lesen
Sie bitte den Abschnitt "II. Grundlegende Bedienung": 11.4. Datenbank importieren/exportieren”
dieses Handbuchs fiir weitere Informationen zum Importieren und Exportieren von Datenbanken.

10.Ultratrend DMS-Sicherungszeitplan

Der DMS-Backup-Plan bietet dem Benutzer die Moglichkeit, Datenbank-Backups nach einem von
ihm definierten Zeitplan zu erstellen. Der Benutzer kann eine einmalige Sicherung erstellen oder
einen Zeitplan fiir diese Sicherung auf der Grundlage von Tagen, Wochen oder Monaten festlegen.

Einmal konfiguriert, werden die Backups ohne Benachrichtigung des Benutzers auf der Grundlage
des zuvor definierten Zeitplans erstellt, bis der Benutzer einen neuen Zeitplan auswahlt oder ein
einmaliges Backup erstellt. Die Backups werden in einem von DMS 6 erstellten Standardordner
gespeichert, es sei denn, der Benutzer wiahlt beim Erstellen des Backups einen neuen Ordnerpfad aus.
Der Sicherungszeitplan befindet sich nur auf dem Computer, auf dem sich die Datenbank
befindet.

Planen der Sicherung

B uessens ; Offnen Sie das Startmenii und wihlen Sie den Ordner "UE
R Uitratrend DMS 4 - 5 Exporter Systems". In diesem Ordner kann der "Ultratrend DMS
Backup Schedule" ausgewéhlt und geoffnet werden. Der
Bildschirm "DMS Backup Schedule" ermoglicht es dem
ZR  Uitratrend DMS Backup Schedule Benutzer, Sicherungsdateien seiner DMS 6-Datenbank zu
2R Utratrend DMS Connection Editor planen und zu erstellen.

Z® Uitratrend DMS 6
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Erstellen einer einmaligen Sicherung
1) Waihlen Sie "Einmalig". D
2) Waihlen Sie aus, wo die Sicherungsdatei oo
gespeichert werden soll. e
3) Klicken Sie auf OK, wenn Sie fertig sind. Die
Sicherung wird 1 Minute nach Auswahl von S R .
OK erstellt. Bk ey Pagenas U S B s
Mit dieser Option wird nur eine Sicherungsdatei e
erstellt.
Tégliche Backups erstellen
ok e st o 1) Waihlen Sie Téglich, wihlen Sie das Startdatum und
St =t die Uhrzeit, zu der die Backups durchgefiihrt werden
i sollen.
2) Waihlen Sie bei "Wiederholung alle  Tage", wie oft
= — die Backups erstellt werden sollen.
Bkptm  [CFpman S D oo 3) Waihlen Sie die Anzahl der zu speichernden
= Sicherungen und den Speicherort fiir die
Sicherungsdatei.

4) Klicken Sie abschlieBend auf OK.

Waochentliche Backups erstellen

1) Waihlen Sie Wochentlich, wéhlen Sie das Startdatum T —— - o
und die Uhrzeit, zu der die Backups durchgefiihrt B .
werden sollen. e e

2) Waihlen Sie bei "Wiederholung alle  Tage", wie oft s < e = o
die Backups erstellt werden sollen. G

3) Wihlen Sie die Tage aus, an denen die Backups B .
durchgefiihrt werden sollen. kO, (€ P UE S D8 B

4) Waihlen Sie die Anzahl der zu speichernden Nvweet
Sicherungen und den Speicherort fiir die -
Sicherungsdatei.

5) Klicken Sie abschlieBend auf OK.

P E— = o = Monatliche Backups erstellen
= _;_; _m .y 1) Wihlen Sie Monatlich, wihlen Sie das Startdatum
ey o wm Hesme Hoes und die Uhrzeit, zu der die Sicherungen durchgefiihrt
’ ' ' werden sollen.
A - — 2) Waibhlen Sie die Monate aus, in denen die
e T e Sicherungen durchgefiihrt werden sollen.
- 3) Wihlen Sie den Tag, an dem die Sicherung fiir

diesen Monat/diese Monate erstellt wird.
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4) Wihlen Sie die Anzahl der zu speichernden
Sicherungen und den Speicherort fiir die
Sicherungsdatei.

5) Klicken Sie abschlieBend auf OK.

Andern des Sicherungsortes

1) Waihlen Sie den Suchordner.

2) Wihlen Sie den neuen Speicherort des e
Ordners. o

3) Vergewissern Sie sich, dass der ausgewahlte
neue Speicherort im Feld
Sicherungsverzeichnis angezeigt wird.

4) OK wihlen

Erweiterte Einstellungen

Klicken Sie auf die Schaltfliche "Erweitert" in der
rechten unteren Ecke des Fensters "DMS-Backup-Plan",
um den Bildschirm "Erweiterte Einstellungen" zu 6ffnen.

Pomersiel Paty

Pomershel Sorpt Drsciy: [

Server NomeSarver ngance: | DESKTOPOATSERE| 4 |UE_DATABASE

In diesem Menii werden der Pfad und das Verzeichnis
T der PowerShell und des Skripts zusammen mit dem
Servernamen und der Instanz angezeigt.

Hinweis: Dieser Bildschirm sollte nicht verdndert werden, es sei denn, der aktuelle Server oder
Computer, auf dem die DMS-Datenbank installiert ist, erfordert spezielle Einstellungen.

11.DMS-Verwaltungsoberflache
Ubersicht

StandardméBig erlaubt DMS den offenen Zugang zu allen Daten in allen Anlagen. Wenn ein
Administrator die Anlagen, auf die Benutzer und Sonden zugreifen konnen, einschrinken mochte,
kann er dies iiber die DMS-Verwaltungsoberflache tun.

DMS unterstiitzt zwei Arten der Benutzerauthentifizierung: die integrierte, bei der Benutzer und
Kennworter innerhalb der Oberfldche angegeben und Berechtigungen explizit zugewiesen werden,
und die OpenlID Connect-Integration, bei der Benutzer- und Anlageninformationen von einem
externen Server empfangen werden.

Um auf die DMS-Verwaltungsoberfliche zugreifen zu kdnnen, muss der Benutzer die Berechtigung
haben, die Tabelle ‘config_privileged' in der Datenbank zu bearbeiten. Dies wird jedem Benutzer
gewidhrt, der Teil der Datenbankrolle 'UE_DMS PRIVILEGED USER" ist. Windows-
Administratoren sind automatisch in dieser Rolle enthalten, wenn die Windows-Authentifizierung

pg. 21




Ultratrend DMS 6 Benutzerhandbuch

Version 6.8

verwendet wird. Verwenden Sie den DMS-Verbindungseditor, um die Anmeldedaten zu dndern, mit
denen Sie auf die Verwaltungsoberfldche zugreifen.

Beim Starten der DMS-Verwaltungsoberflache
wird die rechts abgebildete Benutzeroberfliche
angezeigt.

[ Enable Access Control and Pemissions English/US ~

Das rot hervorgehobene Kontrollkéstchen wird
verwendet, um das Authentifizierungssystem zu
aktivieren. Mit dem blau hervorgehobenen
Dropdown-Menii konnen Sie die Sprache flir die
Benutzeroberflache dndern.

Wenn Sie das Kontrollkéstchen "Zugriffskontrolle und Berechtigungen aktivieren" ankreuzen,
aktiviert die Benutzeroberfldche ein paar zusitzliche Felder.

Das rot hervorgehobene Kontrollkédstchen wird
verwendet, um das integrierte
Authentifizierungssystem zu aktivieren, das die
Erstellung von Benutzern mit direkten
Werksberechtigungen ausschlieBlich innerhalb von
DMS ermoglicht. Die blau hervorgehobenen
Schaltflichen +/- werden zum
Hinzufiigen/Entfernen von OpenID-Connect
(OIDC)-Endpunkten verwendet.

[ Enable Buit-in Auihentication Englsh/US ~

@]

Das griine Listenfeld enthilt einen Eintrag fiir jede

Authentifizierungsoption: "DMS" wird oben fiir die integrierte Authentifizierung aufgefiihrt, wenn
diese aktiviert ist, wihrend ein vom Benutzer eingegebener Name fiir jede OIDC-Option angezeigt
wird.

Eingebaute Authentifizierung

Bei der integrierten Authentifizierung werden die Benutzer explizit mit individuellen Passwortern
angelegt. Benutzer haben die Moglichkeit, als "Admin" eingestellt zu werden. Als "Admin" haben sie
die Moglichkeit, auf alle Pflanzen in der Datenbank zuzugreifen, ohne dass ihnen individuelle
Werksberechtigungen erteilt werden. Andernfalls haben die Benutzer nur Zugriff auf Pflanzen, fiir die
sie explizit Zugriffsrechte erhalten haben.

Passwortanforderungen konfigurieren
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Zurzeit ist dies in DMS noch nicht moglich, aber ein
zukiinftiges Update wird es den Benutzern
ermoglichen, ihre eigenen Passworter zu dndern.
Must use upper-case characters (A-Z)
Must use lower-case characters (a-z)
e 17 e Sobald diese Funktion verfiigbar ist, werden diese

Parameter die Komplexititsanforderungen fiir
Passworter bestimmen.

Diese Anforderungen werden nicht gestellt, wenn
T Passworter direkt iiber die Verwaltungsoberflache
festgelegt werden.

Benutzer konfigurieren /Sonden

- s x| Wenn Sie "Benutzer" oder "Sonden" auswihlen, wird
““—— | ¢ine Liste aller Benutzer oder Sonden angezeigt, die
erstellt wurden.

Die Schaltflichen "Benutzer aktualisieren" und
"Sonde aktualisieren" werden verwendet, um
bestehende Benutzer und Sonden zu dndern.

Die Schaltflachen +/- werden verwendet, um einen
B Benutzer oder eine Sonde hinzuzufiigen oder zu
16schen.

Beim Aktualisieren eines Benutzers kann das Feld "Benutzername" nicht bearbeitet werden.

Neue Benutzer/Proben erstellen Add/Edit User

Usemame

Wihlen Sie die Schaltfliche "+", um einen neuen Benutzer oder eine [ |
neue Sonde anzulegen. Geben Sie fiir einen "Benutzer" den |Pa“w°fd
Benutzernamen, das Kennwort und Admin ein (wenn Sie Zugang zu
allen Anlagen bendtigen). Fiir eine "Sonde" geben Sie die Sonden-ID,
den Sondennamen und Alle Anlagen ein (wenn der Zugriff auf alle
Anlagen erforderlich ist).

[ Admin

Cancel

Hinweis: Diese Funktion ist derzeit nur fiir das Ultraprobe 15.000B verfiigbar. Die Sonden-ID finden
Sie auf dem Bildschirm "Info/Sofiwareversionen" des Geriits.

Anlagenberechtigungen fiir Benutzer/Proben konfigurieren
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- o x
Enable Bultin Authentication
i e Nach dem Anlegen eines Benutzers oder einer
S — |0

Update User =|[=

OpenlD Connect-Authentifizierung

Sonde haben diese nicht sofort Zugriff auf Pflanzen.
Um Zugang zu Pflanzen zu gewédhren, wéhlen Sie
links den Namen des Benutzers oder der Sonde und
aktivieren Sie dann rechts die Kontrollkéstchen
neben jeder Pflanze, zu der der Benutzer Zugang
haben soll.

Die OpenlD Connect-Authentifizierung delegiert Benutzer und Berechtigungen an einen
Identitdtsanbieterdienst.

Erstellen Sie die OpenlD Connect-Authentifizierungsoption

Wihlen Sie das "+" unten links auf der Benutzeroberfliche.

Hinweis: Wenn die OIDC-Option entfernt werden soll, wéhlen Sie
sie aus und verwenden Sie die Schaltflache

Oberflache.

nmn

unten links auf der

Add Authentication Option...

OIDC Target Name
[MyTestOIDCService|

Cancel

Konfigurieren Sie die OpenlD Connect-Authentifizierungsoption

1 DMS Administration Interface

Enable Access Contral and Pemissions

Enable Buit-In Authertication

Identty Provider / Authority URI

O

Engish/US N

X

Retum URI

©Q Use Buitdn Authorization

Die OIDC-Authentifizierungsoption muss nur
wissen, wie man eine Verbindung zum OIDC-
Anbieter herstellt.

Es ist zu beachten, dass es einen Sonderfall gibt,
in dem OIDC und die eingebaute Autorisierung
zusammen arbeiten, wobei die
Benutzerauthentifizierung (Anmeldung) von
OIDC gehandhabt wird, die Berechtigungen aber
von der eingebauten Autorisierung verwaltet
werden. Um dies zu erleichtern, muss der von

OIDC zuriickgegebene "sub"-Claim mit dem "username" in der integrierten
Authentifizierung libereinstimmen.

OpenlD Connect Feld

Identitatsanbieter/Behorde

URI

Dies ist der URI, unter dem der OIDC-Anbieter abgefragt werden kann. Um zu

bestitigen, dass der URI korrekt ist, stellen Sie sicher, dass ein JSON-Dokument mit
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OpenlD Connect Feld

Riickgabe-URI
Kunden-ID
Geheimnis des Kunden

Geltungsbereiche

Autorisierungsmodus

Name des Anspruchs:
Pflanzen

Name der Forderung:

einer Beschreibung der Open-ID-Konfiguration zuriickgegeben wird, wenn "well-
known/OpenlID-configuration" angehédngt wird.
Dies ist der URIL, den DMS bei der Authentifizierung an den Authority URI sendet.
DMS verfiigt nicht {iber einen Riickgabeserver, aber viele Anbieter verlangen aus
Sicherheitsgriinden die Verwendung dieses Feldes.
Dieses Feld ist fakultativ, kann aber vom Anbieter als Kennung verwendet werden, um
die an DMS zu iibermittelnden Antrége einzuschrénken.
Dieses Feld ist optional, aber Standard bei OIDC-Verbindungen
Dieses Feld ist eine durch Leerzeichen getrennte Liste der Anspriiche, die bei der
DMS-Authentifizierung angefordert werden sollen. Der Standard-"openid"-Bereich
wird immer in der Anfrage enthalten sein und muss hier nicht angegeben werden.
Bei der Einstellung "OIDC-Anspriiche verwenden" miissen die Berechtigungen
"Anlagen" und "Admin" vom OIDC-Server angegeben werden. Bei der Einstellung
"Eingebaute Berechtigung verwenden" muss der Anspruch "sub" mit den vorhandenen
Benutzern im Abschnitt "Eingebaute Authentifizierung" {ibereinstimmen.
Dieser Claim-Name identifiziert den/die Claim(s), der/die die Authentifizierungs-ID(s)
fiir die zugelassenen Werke des Benutzers enthélt/enthalten.
Zuldssige Formate fiir den Wert dieser Angabe in der OIDC-Antwort sind:

1) JSON-Array von Strings, wobei jedes String-Element eine

Authentifizierungs-ID ist

2) Kommagetrennte Liste von Authentifizierungs-IDs

3) Einzelne Authentifizierungs-ID (ohne Leerzeichen)
Mehrfache dieser Anspriiche sind zulédssig, wenn der Identify Provider dies zulédsst.
Dieser Anspruchsname identifiziert den Anspruchsnamen, der einen booleschen Wert

Verwaltung (wahrt/falsch, 1/0, ja/nein, j/n, t/f) enthilt, der angibt, ob der Benutzer Zugang zu allen
Pflanzen haben soll.
DMS-Konfiguration zur Verkniipfung mit OpenlD Connect New Plant

Die OpenlD Connect-Authentifizierung gibt eine Liste von
"Authentifizierungs-1Ds" zuriick, um zu entscheiden, auf welche Anlage | [wonc A ror tesrerr \
ein Benutzer Zugriff haben soll. Diese IDs werden mit der Cancel

"Authentifizierungs-ID" verglichen, die bei der Erstellung einer Anlage

angegeben wurde.

Plant Name
[TestPiarta |

Authentication ID

12.Anleitung zur stillen Installation

Hinweise zur Installation

Bei der stillen Installation werden dieselben Standardparameter verwendet, die auch die UI-Version
des Installationsprogramms verwendet.

Die Installation erfordert hdufig einen Neustart des Computers. Das Silent-Installationsprogramm tut
dies nicht automatisch, so dass die Rechner nach der Installation entweder vom Benutzer oder von
einem Skript neu gestartet werden sollten.

Argumente fiir die Installation
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Das Installationsprogramm unterstiitzt die stille Installation iiber iibergebene
Kommandozeilenparameter, wenn das Argument "-quiet" gesetzt ist. Diese Parameter werden
entsprechend dem Format {ibergeben:

DMS Installer.exe' -quiet -paramNamel wertl -paramName2 wert2 ...

Bei Parameternamen wird nicht zwischen GroB3- und Kleinschreibung unterschieden, und bei
Parametern mit festen Werten wird die GroB3- und Kleinschreibung nicht beachtet. Jeder Wert kann
weggelassen werden, um Standardwerte zu verwenden

Parameter Name

Modus

DatabaselnstallMode

DatenbanklInstallationspfad

DatenbankImportPfad

DatenbankConnMode

DatenbankConnBenutzer

DatenbankConnPasswort

DatenbankConnIP

DatenbankConnPort

Parameter Wert
ui

Server
Datenbank
admin

normal

vollstandig

(kommagetrennte Liste
ohne Leerzeichen)

installieren

bestehende

Fenster

SQL

(SQL-Benutzername)

(SQL-Kennwort)

(SQL-Netzwerkadresse)

(SQL-Server-Anschluss)

Aktion

Installiert die DMS-Benutzeroberflache und die
zugehorigen Abhéingigkeiten

Installiert den 4Cast Controller Service

Installiert die SQL Server-Datenbank, Tabellen und
Benutzer

Installiert die Verwaltungsoberflache

Installiert die DMS-Benutzeroberflache, den 4Cast
Controller Service und die SQL Server-Datenbank
Installiert die DMS-Benutzeroberflache, den 4Cast
Controller Service, die SQL Server-Datenbank und die
Verwaltungsoberfldche

Installiert alle ausgewéhlten Module. Beispiel:

| DMS Installer.exe" - Modus ui,Datenbank

wiirde die DMS-Benutzeroberfliche und die Datenbank
installieren

Installiert SQL Server, falls nicht bereits installiert, mit
dem durch DatabaseConnServer angegebenen
Instanznamen auf dem lokalen Rechner (ignoriert
DatabaseConnlP)

Stellt eine Verbindung zu der vorhandenen SQL Server-
Instanz unter DatabaseConnlP:DatabaseConnPort (wenn
remote) oder unter dem Namen DatabaseConnServer
(wenn lokal) her.

Gibt das Verzeichnis an, in das die Datenbank installiert
werden soll, wenn DatabaseMode "install" ist

Gibt den Speicherort der .bak-Datei an, die in die
Datenbankinstanz importiert werden soll, bevor sie auf
die aktuelle Datenbankversion aktualisiert wird
Konfiguriert nur die Windows-Authentifizierung
Konfiguriert die Windows-Authentifizierung und die
SQL Server-Benutzername/Passwort-Authentifizierung.
Erzeugt den durch DatabaseConnUser angegebenen
Benutzer mit dem Passwort DatabaseConnPassword.
Legt den Namen fiir den Benutzer fiir die SQL-
Datenbank fest (wenn DatabaseConnMode "SQL" ist)
Setzt das Passwort fiir den SQL-Datenbankbenutzer
DatabaseConnUser (wenn DatabaseConnMode "SQL"
ist)

Legt die IP oder den Computernamen des Rechners fest,
auf dem die Datenbank l4duft. Wird ignoriert, wenn die
Installation der Datenbank DatabaseMode ist "install"
Legt den auf dem Rechner, auf dem die Datenbank 14uft,
exponierten TCP-Port fest.
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Parameter Name Parameter Wert Aktion
Setzt den Namen der Instanz, die installiert werden soll,
wenn DatabaseConnMode "install" ist, oder die

DatenbankConnServer (Name der SQL-Instanz) referenziert werden soll, wenn DatabaseConnMode
"existing" ist und DatabaseConnlIP "." ist.
ServerConnPort (4Cast Controller Legt den Port fest, der fiir den 4Cast Controller Service
Service-Anschluss) gedffnet werden soll, wenn der "Server" installiert wird

Installationsbeispiele

Um eine normale Installation mit Standardoptionen (eine "einfache" Installation) durchzufiihren:

‘ DMS Installer.exe" -leise

So fiihren Sie eine normale Installation mit Standardoptionen (eine "einfache" Installation) mit
PowerShell aus. Beachten Sie die Verwendung der Schleife, um auf den Abschluss zu warten
(theoretisch hétte das Flag -Wait denselben Effekt, aber zum Zeitpunkt dieses Schreibens schligt dies
fehl):

$install = Start-Process '\DMS Installer.exe' -ArgumentList '-quiet' -PassThru
while (-not ($install. HasExited)) { Start-Sleep -Seconds 5 }

So installieren Sie die DMS-Benutzeroberfldche, die auf eine entfernte Datenbank mit Windows-
Authentifizierung abzielt:

‘ DMS Installer.exe" -quiet -mode ui -DatabaseConnMode windows -DatabaseConnIP 10.11.12.13

So installieren Sie die Datenbank nur mit SQL Server-Authentifizierung am Standardspeicherort:

DMS Installer.exe" -quiet -mode database -DatabaseConnMode sql -DatabaseConnUser my_user -
DatabaseConnPassword my_password

Hinweise zur Deinstallation

Das Deinstallationsprogramm befindet sich unter:

%ProgramFiles%\UE Systems\Uninstalle\DMS Uninstaller.exe

Die Deinstallation erfordert hdufig einen Neustart des Computers. Das Silent-
Deinstallationsprogramm tut dies nicht automatisch, so dass der Rechner nach der Deinstallation
entweder vom Benutzer oder von einem Skript neu gestartet werden muss.

Das Deinstallationsprogramm entfernt die Module einzeln und bereinigt sie dabei nach bestem
Wissen und Gewissen. Wenn alle Module entfernt wurden, l6scht das Deinstallationsprogramm auch
alle Verzeichnisse. Beachten Sie, dass einige Abhéngigkeiten von anderen Anwendungen verwendet
werden konnen (z. B. LabVIEW- und VISA-Laufzeiten). DMS kann nicht erkennen, ob dies der Fall
ist, so dass sie zwar fiir DMS installiert, aber nicht deinstalliert werden. Wenn keine anderen
Anwendungen diese Runtimes verwenden, konnen sie separat deinstalliert werden.

Argumente fiir die Deinstallation
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Das Deinstallationsprogramm unterstiitzt die stille Installation {iber iibergebene
Kommandozeilenparameter, wenn das Argument "-quiet" gesetzt ist. Diese Parameter werden

entsprechend dem Format {ibergeben:

'DMS Uninstaller.exe' -quiet -paramNamel valuel -paramName?2 value? ...

Bei Parameternamen wird nicht zwischen GroB3- und Kleinschreibung unterschieden, und bei
Parametern mit festen Werten wird die GroB3- und Kleinschreibung nicht beachtet.

\ Parameter Name Parameter Wert Aktion \

ui
ui_driver
Server

datenbank_tabellen

datenbank instanz

Modus admin
vollstindig
(kommagetrennte Liste ohne
Leerzeichen)

BackupPfad

Beispiele fiir die Deinstallation

Alles zu deinstallieren:

Deinstalliert die DMS-Benutzeroberfliche

Deinstalliert den fiir DMS erforderlichen CP210x-Treiber
Deinstalliert den 4Cast Controller Service

Deinstalliert die Datenbanktabellen unter Beibehaltung der
Instanz

Deinstalliert die Datenbankinstanz vollstéindig
Deinstalliert die Verwaltungsoberfliche

Deinstalliert alles

Deinstalliert alle ausgewihlten Module. Beispiel:

DMS Uninstaller.exe' -modus ui,ui_driver,server’

wiirde die DMS-Benutzeroberflache, Treiber und den
4Cast Controller Service installieren

Dateipfad der .bak-Datei, die vor der Deinstallation der
Datenbank erstellt werden soll. Auslassen, um die
Sicherung zu iiberspringen.

‘ DMS Uninstaller.exe" -leise

So deinstallieren Sie alles mit Powershell:

‘ Start-Process 'DMS Uninstaller.exe' -Wait -ArgumentList '-quiet’' ‘

Um nur die DMS-Benutzeroberflache zu deinstallieren:

‘ DMS Uninstaller.exe" -quiet -mode ui,ui_driver

II. Grundlegende Operationen

13.Meni "Datei

In diesem Menii finden Sie zahlreiche grundlegende Funktionen,
die sich auf die Verwaltung und gemeinsame Nutzung von
Anlagenordnern konzentrieren, die die Grundlage der DMS-

Datenbank bilden.

Open Plant... Ctri+O
New Plant...

Import / Export Database...

Logout

Exit Ctri+Q
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Offene Anlage

Wenn Sie im Menii "Datei" die Option "Anlage 6ffnen" wiahlen, wird dem
Benutzer eine Liste der zuvor erstellten Anlagen angezeigt. Wenn Sie eine
dieser Anlagen auswihlen, wird das DMS-Programm mit der Hierarchie
und den Informationen zu dieser Anlage gefiillt. Der Benutzer kann
= mehrere Anlagen gleichzeitig 6ffnen, durch die er mit Hilfe der DMS-

O Cocion i Datenbankhierarchie navigieren kann.

Hayes Street

Neue Anlage

Der grundlegende Ausgangspunkt fiir die Erstellung einer neuen Datenbank in der DMS 6-Software
ist die Erstellung einer neuen Anlage. Wenn die Option "Neue Anlage" im Menii "Datei" ausgewéhlt
wird, wird der Benutzer aufgefordert, einen Namen fiir diese Anlage einzugeben. Dies ist auch der
Name des Anlagenordners, der erstellt wird, um alle Informationen zu speichern, die dieser Anlage in
Zukunft hinzugefligt werden.

Datenbank importieren/exportieren

Ermoglicht es dem Benutzer, Pflanzen von anderen Standorten
zu importieren, um sie in die eigene Datenbank einzubinden

= und/oder seine eigenen Pflanzen zu exportieren, um sie als

: Backup zu speichern oder an einen anderen Ort zu importieren.
Die Benutzer kdnnen auch ihre 4Cast-Konfigurationen
exportieren und importieren.

DM Deta Export ort | DMS Config Bxpert | DMS Config Import

Optionen fiir die Dateniibertragung

DMS-Datenexport - Mit dieser Option kann der Benutzer einen Anlagenordner aus seiner Datenbank
exportieren. Die exportierte Kopie ist mit der urspriinglichen Anlage identisch und kann bei Bedarf
als Backup verwendet werden. Alle Daten, Bilder und Tondateien werden in den Export
aufgenommen.

DMS-Datenimport - Benutzer konnen Anlagenordner aus anderen Datenbanken in ihre DMS-
Datenbank importieren, indem sie diese Option auswéhlen. Die neue Anlage ist dann in der Liste
"DMS-Anlage 6ffnen" zusammen mit den anderen in der Datenbank vorhandenen Anlagen verfiigbar.
Alle Daten, Bilder und Tondateien werden in den Import einbezogen.

4Cast Config Export - Diese Option ermdglicht es dem Benutzer, seine 4Cast-
Konfigurationseinstellungen aus dem 4Cast Manager zu exportieren.
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4Cast Config Import - Mit dieser Option konnen Benutzer 4Cast-Konfigurationseinstellungen in
ihren 4Cast Manager importieren.

Fiihren Sie zum Importieren/Exportieren von Daten und Konfigurationseinstellungen die folgenden
Schritte aus:

1) Waihlen Sie die Option Dateniibertragung.

2) Navigieren Sie im Feld "Ordner" zu dem Ordner, in den die Daten je nach ausgewihlter
Datentibertragungsoption gesendet oder aus dem sie empfangen werden sollen, und driicken Sie
die Schaltflache "Aktueller Ordner".

3) Setzen Sie ein Hiakchen in das Késtchen neben jedem Werk, das fiir die zu iibertragenden Daten
aufgefiihrt ist.

4) Driicken Sie die Schaltfliche Import/Export, um den Vorgang abzuschlieen.

Hinweis: Bei grofferen Datenbanken wird empfohlen, sie einzeln zu importieren oder zu exportieren,
um die fiir den Konvertierungsprozess benotigte Zeit zu verkiirzen und die Gefahr von

Unterbrechungen bei der Datentibertragung zu verringern.

Anmeldung/Abmeldung

Wenn die Zugriffskontrolle und die Berechtigungen iiber die DMS-Verwaltungsoberfléche aktiviert
wurden, werden die Optionen fiir die Anmeldung und Abmeldung verwendet.

Exit-Programm
Damit wird das DMS-Programm fiir den Endbenutzer geschlossen.

Hinweis: Wurden Anlagenordner beim Verlassen des DMS-Programms offen gelassen, konnen sie fiir
andere Benutzer zu gesperrten Anlagen werden.

14.Mentu Bearbeiten

Hier befinden sich die allgemeinen Einstellungen, in denen der File [T Communications Notifications Help
Benutzer Sprachen, Mafeinheiten und Wahrung éndern kann. Edit Preferences... |

AuBlerdem gibt es hier eine Option zum Suchen nach Updates
und den Spectralyzer-Dateipfad.

Priferenzen bearbeiten: Registerkarte "Allgemein

pg. 30




Ultratrend DMS 6 Benutzerhandbuch

Version 6.8

Sprachen - Wihlen Sie aus einer Liste von Sprachen, starten

implementieren.

nnnnnnnnnnnn

gggggggg

werden konnen.

Priferenzen bearbeiten: Registerkarte "Pfad

- £ Prefererces_

General | Poths

Datei angezeigt.

Sie das DMS-Programm neu, um die Anderung zu

Einheiten: Standard- oder metrische Mal3e
Wihrung - US Dollar, Britisches Pfund oder Euro
Nach Updates suchen - Wenn diese Option aktiviert ist,

benachrichtigt das Programm den Benutzer {iber alle neuen
Updates, die von der UE Systems-Website heruntergeladen

Spectralyzer-Pfad - Wenn das UE Spectralyzer-Programm
auf demselben Computer wie das DMS 6-Programm
installiert ist, wird der Pfad zur ausfiihrbaren Spectralyzer-

Hinweis: Der Spectralyzer-Pfad lautet standardmdpig: (C:\Program Files (x86)\UE Spectralyzer\UE

Spectralyzer.exe) und sollte niemals gedndert werden.

15.Meni Kommunikation

Dieses Menii wird von der DMS-Datenbank verwendet, um
Verbindungen mit Ultraprobe-Geriten zu verwalten und das

Herunter- und Hochladen von Daten in die DMS-Datenbank zu
ermdglichen.

Im Einzelgruppenmodus werden die Daten von der
Gruppenposition in der DMS-Hierarchie auf die Ultraprobe 401,
9000, 10.000 und 15.000 hochgeladen. Die von der Ultraprobe

Configure Probes...
Selected Probe

Select Groups for Sync

Synchronize Groups On Probe

Test Cennection

Clear Instrument

401, 3000, 9000, 10.000 und 15.000 gesammelten Daten werden
dann zuriick in die ausgewihlte Gruppe heruntergeladen und dort
gespeichert.

Im Multigruppenmodus mit der Ultraprobe 15.000B werden die Daten mit den Optionen "Select
Groups for Sync" und "Synchronize Groups on Probe" hoch- und heruntergeladen. Wenn Sie die

Sonde dafiir konfigurieren, miissen Sie die Sondenkonfiguration der UP15000B auswihlen.

pg. 31




Ultratrend DMS 6 Benutzerhandbuch

Version 6.8

Im Einzelgruppenmodus mit der Ultraprobe 15.000B werden die Daten mit den Optionen "Gruppe an
Sonde senden" und "Gruppe von Sonde abrufen" hoch- und heruntergeladen, indem Sie mit der
rechten Maustaste auf den Gruppennamen in der DMS-Hierarchie klicken. Wenn Sie die Sonde dafiir
konfigurieren, miissen Sie die UP15000-Sondenkonfiguration auswahlen.

Sonden konfigurieren

Jedes Ultraprobe-Modell ist anders, und daher muss DMS fiir
das spezifische Ultraprobe-Gerit konfiguriert werden, das fiir

< Probe jer D e . . . .
— die Dateniibertragung verwendet wird. Durch Auswahlen von
T — Sonden konfigurieren wird das Fenster "Sondenmanager"

gedftnet, in dem eine Liste der Ultraprobe-Instrumente
angezeigt wird, die zuvor eingerichtet wurden und verfiigbar
sind. In diesem Fenster kann der Benutzer die Einstellungen
einer vorhandenen Sonde testen, entfernen und dndern oder eine
neue Konfiguration erstellen.

Um eine neue Konfiguration fiir Ihre Ultraprobe hinzuzufiigen, klicken Sie auf die Schaltfliche Neu
am unteren Rand des Fensters "Probe Manager", um den "Assistenten fiir neue Ultraprobe" zu 6ffnen.

" New UliaPrabe Ward 0 =)

Wizard Mode

Es gibt zwei Methoden, um eine neue Verbindung
zwischen einer Ultraprobe und der DMS 6-Datenbank
herzustellen: Automatische Erkennung der Sonde und
: manuelle Einrichtung.

Automatische Sondenerkennung

Wenn Sie diese Option fiir die Sondenerkennung wéhlen, stellen Sie zundchst sicher, dass das
Ultraprobe mit dem Computer verbunden ist. Bei Verwendung eines Ultraprobe 3000- oder 9000-
Modells erfolgt dies durch direkte Verbindung mit dem Computer. Bei Verwendung einer Ultraprobe
401, 10.000, 15.000 oder 15.000B wird diese Verbindung durch Einsetzen einer SD-Karte in den
Computer hergestellt. DMS sucht nach dem Ultraprobe und erstellt eine Liste mit den verfligbaren
Auswahlmoglichkeiten, die auf der Grundlage der Verbindungsmethode, die zur Identifizierung des
Ultraprobe verwendet wurde, erkannt wurden. Wiahlen Sie das richtige Ultraprobe aus der Liste aus,
um es flir zukiinftige Verbindungen mit der DMS-Software zu registrieren.

Hinweis: Probieren Sie immer zuerst die automatische Sondenerkennung aus, bevor Sie eine
manuelle Einrichtung versuchen.

Manuelle Sondeneinrichtung
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Wenn Sie diese Option verwenden, konnen alle erforderlichen Informationen zur Konfiguration der
Verbindung zwischen Ultraprobe und der DMS 6-Datenbank manuell eingegeben werden.

Um die Sonde manuell einzurichten, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1) Waihlen Sie die gewiinschte Sonde aus der Dropdown-Liste
aus.

2) Driicken Sie auf die Schaltfliche Einstellungen; geben Sie die
erforderlichen Konfigurationsinformationen fiir die Verbindung o eng
ein und driicken Sie auf OK.

3) Driicken Sie auf Weiter und dann auf Fertig stellen, um die
Verbindung zu testen und abzuschlieBen.

Ausgewihlte Sonde

Dadurch weil3 der Benutzer, welche Sonde fiir die Kommunikation mit dem DMS ausgewéhlt wurde.
Wenn mehrere Ultraprobes verwendet werden, wird empfohlen, dies routinemafig zu liberpriifen,
bevor Daten hoch- und heruntergeladen werden.

Gruppen fiir die Synchronisierung auswihlen

Wenn ein Ultraprobe 15.000B im Multigruppenmodus

verwendet wird, kann der Benutzer auswihlen, welche
Selectmultplegrovps..  — D Gruppen an die SD-Karte gesendet werden sollen. Dies
umfasst alle Gruppenhierarchie- und
Basislinieninformationen, die fiir die Datenerfassung
benotigt werden. Neue gesammelte Daten kdnnen dann
schnell in das DMS hochgeladen werden, indem sie iiber
WiFi direkt von der Ultraprobe oder iiber die SD-Karte mit
der Option "Synchronize Group on Probe" synchronisiert
werden.

Right-click a plant er application for options to Select All

T

Um alle Gruppen in einem bestimmten Werk oder einer
bestimmten Anwendung auszuwéhlen, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den Namen und wihlen Sie aus den
Meniioptionen Alle auswéhlen.

Select Cancel

Hinweis: Wenn die DMS-Admin-Schnittstelle aktiviert ist, muss die SD-Karte bei der ersten
Verwendung initialisiert werden, indem die Karte in die UP15.000B eingelegt und kurz eingeschaltet
wird, damit die Sonden-ID-Datei auf der Karte erstellt werden kann, die zur Identifizierung in der
Admin-Schnittstelle benotigt wird.

Gruppe auf Probe synchronisieren
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Wenn ein Ultraprobe 15.000B im Multigruppenmodus verwendet wird, konnen alle auf der SD-Karte
gesammelten Daten zwischen der DMS-Datenbank und dem Ultraprobe fiir alle Gruppen, die zuvor
an die SD-Karte gesendet wurden, synchronisiert werden.

Hinweis: Wenn die DMS-Admin-Schnittstelle aktiviert ist, muss die SD-Karte bei der ersten
Verwendung initialisiert werden, indem die Karte in die UP15.000B eingelegt und kurz eingeschaltet
wird, damit die Sonden-ID-Datei auf der Karte erstellt werden kann, die zur Identifizierung in der
Admin-Schnittstelle benotigt wird.

Verbindung testen

Nachdem ein Ultraprobe an den Computer angeschlossen wurde, stellen Sie sicher, dass die
Dateniibertragung erfolgreich ist. Verwenden Sie Verbindung testen, um sicherzustellen, dass die SD-
oder USB-Verbindung funktioniert.

Klares Instrument

Dadurch werden nur die Daten der Modelle Ultraprobe 3000 und 9000 geldscht. Das Gerédt muss
angeschlossen sein und sich im Setup-Modus befinden, damit die Daten geldscht werden kdnnen.

Hinweis: Um die alten Daten von der SD-Karte zu loschen, muss der Benutzer die SD-Karte aufrufen
und alle Dateien und Ordner manuell I6schen. Eine andere Moglichkeit ist, die SD-Karte neu zu
formatieren, um sicherzustellen, dass alle alten Daten entfernt werden.

16.Menii Benachrichtigungen

Mit dieser Funktion kann der Benutzer auf der Grundlage von

Benachrichtigungskriterien Warnmeldungen einrichten, die

per E-Mail, Text oder Webhook an den Benutzer gesendet

werden. Diese Benachrichtigungen kénnen immer dann :

ausgelost werden, wenn die Daten in das DMS oh W S a‘:e,:f
heruntergeladen werden. Damit der Benutzer eine T
Benachrichtigung erhélt, muss ein Punkt in der DMS-
Hierarchie die Benachrichtigungskriterien erfiillen oder
tiberschreiten, die er fiir eine Anlage festgelegt hat, die der
Benutzer tiberwachen mochte.

Benachrichtigungen bearbeiten: Registerkarte "E-Mail-Einstellungen
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B @t Auf dieser Registerkarte des Fensters
"Benachrichtigungen bearbeiten" kann der
Endbenutzer die entsprechenden Zugangsdaten fiir die
E-Mail-Adresse eingeben, die die Benachrichtigung
vom "Host"-Mailserver aus senden soll.

Host - Der Postausgangsdienst des E-Mail-Servers. (Beispiel: Gmail-Hostausgangsserver ist
smtp.gmail.com).

Port - Dies ist die Portnummer, die der abgehende E-Mail-Dienst verwendet. Diese Information kann
bei den meisten kostenlosen E-Mail-Anbietern oft iiber den Webbrowser des Computers gefunden
werden. Wenn der Benutzer diese Informationen nicht finden kann, muss er sich moglicherweise an
seine IT-Abteilung wenden (Beispiel: Der Postausgangsserver von Google Mail verwendet Port 465
und/oder Port 587).

SSL Aktiviert - Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Sicherheit der Verbindung durch
Verschliisselung der E-Mail erhdht. Die meisten Mailserver kennzeichnen E-Mails, die nicht
gesichert sind, und konnen die E-Mail blockieren, damit sie ihr Ziel erreicht.

E-Mail-Adresse - Der Endbenutzer muss eine E-Mail-Adresse hinzufiigen, an die die
Benachrichtigung vom "Host"-Mailserver gesendet wird. (Beispiel: Wenn der Benutzer eine E-Mail
mit dem Namen dms6@gmail.com erstellt hat. Die Benachrichtigungen wiirden dms6@gmail.com
als Absender anzeigen. Dies kann als Erkennungsmerkmal dafiir dienen, dass die
Benachrichtigung(en) von seiner DMS-Software stammen).

Passwort - Geben Sie hier das Passwort fiir die E-Mail-Adresse ein, an die die Benachrichtigungen
gesendet werden sollen.

Benachrichtigungen bearbeiten: Registerkarte "Kontakte
Die Registerkarte "Kontakte" im Fenster
"Benachrichtigungen bearbeiten" dient der
Verwaltung der Kontaktinformationen, die fiir den
Empfang von Benachrichtigungen durch
Einzelpersonen erforderlich sind. Von hier aus kann
der Benutzer die bestehende Liste der Kontakte
iiberpriifen und sie bei Bedarf bearbeiten oder
entfernen. Um einen bestehenden Kontakt zu
bearbeiten, doppelklicken Sie mit der linken
.| Maustaste auf seine Informationen in der Kontaktliste.
as || e Verwenden Sie die Option Entfernen, wenn der
Kontakt in der Liste ausgewahlt/markiert ist, um seine
Informationen zu l6schen.
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Um einen neuen Kontakt zu erstellen, klicken Sie auf der Registerkarte Kontakte auf die Schaltflache
Hinzufiigen, um das Fenster Neuer Kontakt zu 6ffnen, und geben Sie die erforderlichen
Informationen ein.

Erstellen eines neuen Kontakts

Vor-/Nachname - Die Kontaktperson, die die
Benachrichtigungen erhalten soll.

First Name Last Name

E-Mail - Die Adresse der Kontaktperson, an die e -
die Benachrichtigung gesendet werden soll.

Cell Phone Carrier Cell Phone Number
USA:T-Mobile v [om

Sprache - Wihlen Sie die Sprache aus, die fiir e ==
die Benachrichtigungen verwendet werden soll.

Mobilfunkanbieter - Der Anbieter des Mobiltelefons des Kontakts, der die Benachrichtigungen per
SMS erhalten soll. (Diese Option ist hauptsichlich fiir Nordamerika gedacht)

Handynummer - Die Handynummer des Kontakts, {iber die er die SMS-Benachrichtigungen erhalten
soll.

Netzbetreiber bearbeiten - Wenn der Netzbetreiber des Kontakts nicht in der Liste der
Mobilfunkanbieter aufgefiihrt ist, kdnnen Sie ihn hier hinzufiigen, wenn Sie seine MMS (Multimedia
Messaging) kennen. Diese Informationen konnen oft iiber den Webbrowser des Computers abgerufen
werden.

Benachrichtigungen bearbeiten: Registerkarte "Benachrichticungen

Die Registerkarte "Benachrichtigungen" im Fenster
"Benachrichtigungen bearbeiten" dient zum Erstellen
und Verwalten der spezifischen Parameter, die

e | bestimmen, wann eine Benachrichtigung gesendet
E—meeesememcrmmm | wird und an welchen Kontakt sie gesendet wird. Von
hier aus kann der Benutzer auch die bestehende Liste
der Benachrichtigungen iiberpriifen und sie bei Bedarf
bearbeiten oder entfernen. Um eine vorhandene
Benachrichtigung zu bearbeiten, doppelklicken Sie
mit der linken Maustaste auf die entsprechenden
Informationen in der Benachrichtigungsliste.
Verwenden Sie die Option Entfernen, wenn die
Benachrichtigung in der Liste ausgewahlt/markiert ist,
um sie zu 16schen.

Contact

Add Femave
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Um eine neue Benachrichtigung zu erstellen, klicken
Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen auf die
Schaltfliche Hinzufiigen, um das Fenster Neue
Benachrichtigung zu 6ffnen, und geben Sie die
erforderlichen Informationen ein.

Erstellen einer neuen Benachrichtigung

Uberwachte Anlagen - Hier kann der Benutzer die DMS-Anlage auswihlen, auf die die
Benachrichtigungskriterien angewendet werden sollen.

Alarme - Die Art des Alarms, der in der Benachrichtigung angezeigt werden soll. Der Benutzer kann
wihlen zwischen Keiner, Alle Alarme, Hohe Alarme oder Alle Datensétze.

Zeitraum begrenzen - Wie oft der ausgewihlte Kontakt die Benachrichtigungen erhalten soll, in
Minuten, Stunden, taglich, wochentlich oder monatlich.

Limit - Die Anzahl der Male innerhalb des Limitzeitraums, die der Kontakt Benachrichtigungen
erhalt.

Benachrichtigungstyp - Hier wird festgelegt, welche Kommunikationsmethode verwendet wird, um
die Benachrichtigung vom DMS 6 an den Kontakt zu senden. Die verfiigbaren Optionen sind per
Text, E-Mail oder Webhooks. Hinweis: Nur der E-Mail-Benachrichtigungstyp umfasst
Benachrichtigungsdatenoptionen fiir Wav-Datei, Baseline-Wav-Datei und Diagramm.

Kontakt - Hier wird der zu erstellenden Meldung ein Kontakt zugewiesen, der auf den in der
Registerkarte "Kontakte" aufgefiihrten Kontakten basiert.

Meldungsdaten - Hier werden die Daten aus der DMS-Datenbank festgelegt, die in der Meldung
enthalten sein sollen.

Zusitzliche Uberlegungen: Webhooks

Wenn ein Ereignis eintritt, sendet das DMS als serverseitige Anwendung eine POST-Anfrage an die
URL oder den Webhook mit dem angegebenen Inhalt. Der Inhalt kann auf der Grundlage von
Webhook-Tokens generiert werden, die bei der Erstellung einer neuen Benachrichtigung iiber die
Schaltfliche "Hilfe" auf der Registerkarte "Benutzerdefinierter Inhalt" verfiigbar sind. DMS kann als
serverseitige Anwendung, die den Webhook von der clientseitigen Anwendung empfangt, die
Struktur und das Format der ausgetauschten Informationen festlegen.
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Webhooks werden von zahlreichen clientseitigen Anwendungen zum Senden von
Benachrichtigungen verwendet. Diese Anwendungen konnen in vielen Formen auftreten, z. B. als
Websites, Programme und sogar als Apps, z. B. Microsoft Teams. Der Benutzer muss einen Webhook
entweder auf einer anderen Website oder in einem Programm erstellen, damit eine Einzelperson oder
ein Team von Personen die gleiche Benachrichtigung zur gleichen Zeit erhalten kann.

Um diese Benachrichtigung zu aktivieren, muss der Benutzer den Webhook-Benachrichtigungstyp
auswahlen.

Wenn der Webhook-Benachrichtigungstyp ausgewéhlt wird, &ndert
sich das Fenster Neue Benachrichtigung und enthélt zwei
Registerkarten fiir die Webhook-Anpassung: HTTP-Ziel und Inhalt.

Registerkarte HTTP-Ziel

Diese Registerkarte dient dazu, die Kommunikation zwischen der DMS-Datenbank und externen
Anwendungen und Programmen herzustellen. Die auf dieser Registerkarte enthaltenen Felder sind in
der vorherigen Abbildung zu sehen.

URI/URL (Webadresse) - Sobald der Benutzer den Webhook in der Client-Anwendung erstellt hat,
gibt er die URI/URL in das URI-Feld des Fensters Neue Benachrichtigung ein, damit sein Team die
Alarme erhilt.

Inhaltstyp - Dies ist der verwendete Dateityp, in der Regel eine JSON-Datei.

Registerkarte "Inhalt

Wenn die Registerkarte "Inhalt" ausgewéhlt ist, stehen zwei weitere Registerkarten zur Verfiigung,
auf denen der Benutzer benutzerdefinierte und automatische Inhalte konfigurieren kann.

Benutzerdefinierter Inhalt - Mit dieser Option kann der Benutzer festlegen, was in der Webhook-
Benachrichtigung angezeigt wird.

Automatischer Inhalt - Mit dieser Option kann der Benutzer die Benachrichtigungsdaten auswéhlen,
die in die Webhook-Benachrichtigung aufgenommen werden sollen, wenn die
Benachrichtigungskriterien erfiillt sind.

Webhook-Beispiel: Verwendung von Microsoft Teams
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1) Erstellen Sie einen Kanal iiber Microsoft Teams

2) Hinzufiigen von Mitgliedern, die die Benachrichtigungen im Kanal erhalten sollen

3) Klicken Sie auf die 3 Punkte innerhalb des Kanals und wihlen Sie "Anschliisse".

4) Wihlen Sie "Konfigurieren" fiir Eingehende Webhooks

5) Erstellen Sie einen Namen fiir die eingehenden Webhooks und wahlen Sie dann die Schaltflache
Erstellen

6) Kopieren Sie die neu erstellte URL und wihlen Sie dann die Schaltfliache "Fertig".

7) DMS 6ftnen, auf "Benachrichtigungen" klicken

8) Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufligen fiir die Registerkarte Benachrichtigungen

9) Waihlen Sie die Anlage, die iiberwacht werden soll

10) Klicken Sie auf Webhooks aus dem Dropdown-Menii des Benachrichtigungstyps

11) Wiéhlen Sie die Art des Alarms, den Grenzwert und den Grenzzeitraum aus.

12) Erstellen Sie auf der Registerkarte HTTP-Ziel einen Namen fiir den Webhook

13) Fiigen Sie die URL in den URI ein

14) Wihlen Sie die Registerkarte "Inhalt" und markieren Sie dann "Automatischer Inhalt" fiir die
Informationen, die tiber den Microsoft Teams-Kanal iibermittelt werden sollen.

15) Wihlen Sie ok, wenn Sie fertig sind.

17.Ment "Hilfe

. . File Edit Communications Notifications |G
In diesem Menii kann der Benutzer manuell nach Updates 0 © Hores S Chec for Updares.
suchen und die Kontaktdaten der UE Systems finden. S|
Suche nach Updates

Wenn das Programm DMS 6 Zugang zum Internet hat, kann der Benutzer das Programm auffordern,
auf der Website des UE-Systems nach einer neueren Version zu suchen. Wenn es eine aktualisierte
Version gibt, erhilt der Benutzer die Moglichkeit, diese Version von der Website herunterzuladen.

Uber Ultratrend DMS

Wenn diese Option im Menii Hilfe ausgewihlt wird, erscheint ein Fenster mit Informationen tiber die
aktuelle Version der installierten DMS 6-Software. In diesem Fenster finden Sie auch die
Kontaktinformationen von UE Systems Inc. sowie einen Link zur UE Systems-Website.

III. Datenbank-Management

18.Verstehen der Datenbankhierarchie
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File Edit Communications Help

=4 Hayes Street i plant
5 Beang mm Appjication

Die meisten Funktionen zur Anzeige und Verwaltung | B :ech Room (13/3) «gm Group
. . . . . + Points Cumently In
einer DMS-Datenbank befinden sich im Hierarchiefenster g i L Lscation/itaching

auf der linken Seite des DMS-Programms. Hier wird die j 5~ MOB(001) gmm Point

Datenbankhierarchie eingeblendet, wenn eine DMS- & :ﬂg‘ﬁ;g;?;;;m
Anlage erstellt oder gedffnet wird. il 12/26/2016 9:31:21 AM
Historical 1/20/2017 93125 AM
Records mummiile  5/19/70179.31:29 AM

3/19/2017 9:31:32 AM

Pflanze

Die Anlage ist die hochste Ebene der DMS-Hierarchie und die Grundlage der Datenbank. Ein
Benutzer kann eine unbegrenzte Anzahl von Anlagen anlegen und anzeigen. Alle wesentlichen Daten
sind in der Anlage enthalten, darunter: Anwendung, Gruppe, Standort/Maschine, Testpunkt (der
nummerierte Standort) und historische Datensédtze. Um eine dieser Komponenten anzuzeigen, muss
die Anlage gedffnet werden. Eine Anlage kann eine unbegrenzte Anzahl von Gruppen in ihrer
Hierarchie enthalten.

Anmeldung

Die Anwendung bestimmt die Art der Informationen, die von Ultraprobe hoch- und heruntergeladen
werden sollen. Jede Anwendung hat ihre eigene, einzigartige Datensatzstruktur. Eine Anlage kann nur
die folgenden sechs Anwendungen enthalten:

= Lager
= Elektrisch
= Allgemein

= Leck
=  Dampf
=  Ventile

Eine Anwendung kann eine unbegrenzte Anzahl von Gruppen enthalten (dies ist ein allgemeiner
Bereich, der die betreffenden Priifgerdte umfasst, er wird auch als "Route" bezeichnet). Eine
Anwendung kann ausgewihlt werden, wenn eine Anlage gedffnet wird. Beim Anlegen einer neuen
Anlage werden alle sechs Anwendungen auch in der DMS-Hierarchie angelegt.

Gruppe

Die Erstellung einer Liste von Teststandorten und deren Organisation in einer Route wird in der
DMS-Hierarchie als Gruppe bezeichnet. Eine Gruppe muss einer der sechs Anwendungen
zugewiesen werden. Die in der Gruppe gesammelten Informationen werden in Feldern abgelegt, die
sich ausschlieBlich auf diese spezielle Anwendung beziehen. In einer Gruppe kann eine unbegrenzte
Menge an historischen Informationen gespeichert werden.
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Die Gruppe definiert auch die Datensétze, die an die Ultraprobe gesendet werden. Sie kann eine
Reihe von aufeinander folgenden Datenséitzen zwischen 1 und 400 enthalten. Diese Datensétze
spiegeln die Informationen wider, die sich in den 400 Speicherpldtzen der Ultraprobe befinden. Es
kann jeweils nur eine Gruppe an eine Ultraprobe gesendet werden.

Standort / Maschine

Der Standort/die Maschine, der/die oft als priméres Gut oder Gerét fiir die Priifung angesehen wird,
kann einen oder mehrere bestimmte Orte umfassen, die flir die Priifung identifiziert wurden und als
Punkte bezeichnet werden. Ein Standort wird einer Gruppe zugewiesen, die die Anzahl der Zeichen
bestimmt, die er bei der Erstellung in seinem Namen haben kann: 8 oder 13.

Punkt / Rekord

Dies ist der spezifische Punkt, an dem die Testmessung vorgenommen wurde. Er enthélt alle
historischen Datensétze, die chronologisch nach dem Datum der Eingabe aufgelistet sind. Der
Punkt/Datensatz kann mit 8 oder 3 Zeichen erstellt werden, je nachdem, was bei der Erstellung der
Gruppe im Deskriptorformat ausgewéhlt wurde. Die Punkte werden in der Gruppe sequentiell
aufgelistet. Daher wird dem ersten Punkt automatisch 001 zugewiesen, bis zu einem Maximum von
400.

Wenn Daten in den Punkt / Datensatz eingegeben werden, wird ein historischer Datensatz erstellt.
Nach der Erstellung, entweder durch Herunterladen von Daten von der Ultraprobe oder durch
manuelle Eingabe, wird der historische Datensatz unter jedem Punkt mit dem Datum und der Uhrzeit
der Erfassung aufgefiihrt.

Historischer Rekord

Der historische Datensatz befindet sich auf der untersten Ebene der DMS-Hierarchie. Jedes Mal,
wenn eine Inspektion durchgefiihrt wird, wird ein historischer Datensatz mit den Daten erstellt, die
auf der Grundlage der Anwendung erfasst wurden. Der Verlaufsdatensatz enthdlt Datum und Uhrzeit
der Inspektion und wird unter dem spezifischen Priifpunkt, an dem die Daten erfasst wurden,
eingefiigt. Mehrere historische Datensitze konnen sich im Laufe der Zeit ansammeln und werden in
chronologischer Reihenfolge unter dem Punkt in der DMS-Hierarchie angezeigt, dem sie zugeordnet
sind. Der Benutzer kann eine unbegrenzte Anzahl historischer Datensétze fiir jeden Punkt haben.

Ein Symbol wird neben jedem historischen Datensatz in der DMS-Hierarchie angezeigt, dem Bilder
oder Tondateien angehingt sind. Je nachdem, was angehéangt ist, werden unterschiedliche Symbole
verwendet, wie in den folgenden Beispielen gezeigt:

__Image Attached Icon Wenn ein Bild an einen historischen Datensatz angehéngt
[ 1072472016 9:31:58 AM wurde, wird links neben dem Bild ein Symbol angezeigt.
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Symbol fiir angehingte WAV- Wenn eine WAV-Datei an einen historischen Datensatz

Datei angehingt wurde, wird links neben der Datei ein Symbol
7A15/2016 10:45:41 AM angezeigt.

Bild unc!. WAV-Datei Wenn ein Bild und eine WAV-Datei an einen historischen
angehingtes Icon Datensatz angehdngt wurden, werden beide Symbole auf der
1/14/2016 10:45:37 AM linken Seite des Datensatzes angezeigt.

Grundlegende Aufzeichnung

Der erste Eintrag eines historischen Datensatzes wird vom Programm als Basisdatensatz vorgegeben.
Ein Basisdatensatz ist in der DMS-Hierarchie an dem fettgedruckten Text zu erkennen, in dem er
angezeigt wird. Dies kann gedndert werden, indem ein anderer historischer Datensatz identifiziert
wird, der demselben Punkt wie der Basisdatensatz zugeordnet ist. Setzen Sie auf der Registerkarte
"Record Information" ein Hikchen in das Kontrollkdstchen "Baseline", und der Baseline-Datensatz
wird in den ausgewihlten Datensatz gedndert. Es ist der Basislinien-Datensatz, der auf eine
Ultraprobe hochgeladen wird. Die Baseline-Informationen werden zum Vergleich mit neuen
Testdaten wéihrend der Erfassung und zur Festlegung von Alarmstufen verwendet.

19.Aufbau einer Datenbank

In DMS 6 gibt es zahlreiche Werkzeuge und Optionen fiir die Anpassung einer Datenbankhierarchie,
und auf die meisten von ihnen kann vom Hierarchiefenster aus zugegriffen werden. Die Moglichkeit,
Hierarchieelemente in der DMS-Datenbank zu erstellen, umzubenennen, zu l6schen, zu verschieben
und wiederherzustellen, finden Sie alle in diesem Abschnitt.

Zugriff auf eine Pflanze aus der Hierarchie

Der erste Schritt zur Erstellung einer Datenbank beginnt auf der Ebene der Anlage. Eine bestehende
Anlage kann nicht nur iiber das "Datei-Menii" ge6ffnet und eine neue Anlage angelegt werden,
sondern auch iiber das Hierarchiefenster selbst. Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf einen leeren
Bereich im Hierarchiefenster klicken, 6ffnet sich ein Menii mit diesen Optionen.

Schreibzugriff freigeben

. Wenn eine Anlage iiber den Bildschirm "Anlage 6ffnen" gedffnet wird,

Write Access lcon 440 | befindet sie sich zundchst im Modus "Nur Ansicht". Um Aktivititen in DMS
View Only Icon © durchzufiihren, die das Erstellen, Loschen oder Andern von

Daten, muss "Schreibzugriff aktivieren" durch Rechtsklick auf den Pflanzennamen ausgewéhlt

werden. Links neben jedem Pflanzennamen im Hierarchiefenster befindet sich ein Symbol, das

anzeigt, ob der Schreibzugriff aktiviert ist oder nicht.

Neue Gruppe durch Assistenten
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Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine "Neue Gruppe mit
dem Assistenten" zu erstellen: - EE
1) Offnen Sie eine bestehende Anlage.
2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Anwendung, um e
das Hierarchiemenii zu 6ffnen. . ——
3) Waihlen Sie im Menii "Neue Gruppe nach Assistent". :
4) Geben Sie den Gruppennamen im "Gruppenassistenten” ein.
5) Waihlen Sie das Deskriptorformat aus der Dropdown-Liste.
6) Geben Sie neue Orte und entsprechende Punkte ein.
7) Driicken Sie abschlieBend auf die Schaltfliche OK. —

Mehrere Orte und Punkte kdnnen mit der Kopieren/Einfiigen-Funktionalitit eingegeben werden,
indem Sie mit der rechten Maustaste klicken und die Option aus dem Menii auswihlen oder die
Standardkurzbefehle STRG+C/STRG+V zum Kopieren/Einfiigen verwenden.

Hinweis: Das Feld Neuer Ort kann leer bleiben, wenn der zu erstellende Punkt mit dem zuletzt
eingegebenen Ort iibereinstimmt.

Hinzufiigen von Hierarchieelementen (manuell)

Der Benutzer kann manuell neue Gruppen, Standorte, Punkte und historische Datensétze einzeln zur
DMS-Hierarchie hinzufiligen.

Neue Gruppe

Um eine neue Gruppe manuell hinzuzufiigen, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen der
Anwendung, in der sie gespeichert werden soll.

2) Waihlen Sie "Neue Gruppe" aus dem Menti. Descriptor Format

3) Geben Sie den neuen Gruppennamen in das vorgesehene DT -
Feld ein. Cancel

4) Wihlen Sie das Format des Deskriptors; dies bestimmt die
Anzahl der Zeichen im Orts-/Punktnamen.

5) Driicken Sie OK, um die neue Gruppe zu erstellen.

Group Name

Neuer Standort

Um einen neuen Standort manuell hinzuzufiigen, fithren Sie die
folgenden Schritte aus:

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen der Location Name
Gruppe, in der sie gespeichert werden soll.
2) Wihlen Sie "Neuer Standort" aus dem Menii. Cd
3) Geben Sie den neuen Standortnamen in das vorgesehene
Feld ein.
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4) Driicken Sie OK, um den neuen Ort zu erstellen.

Neuer Punkt

Um einen neuen Punkt manuell hinzuzufiigen, fithren Sie die
folgenden Schritte aus:

New Point

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des .
Ortes, an dem er gespeichert werden soll. —

2) Wibhlen Sie "Neuer Punkt" aus dem Menii. Cancel
3) Geben Sie den neuen Punktnamen in das vorgesehene Feld
ein.

4) Driicken Sie OK, um den neuen Punkt zu erstellen.

Neuer historischer Rekord

Um einen neuen historischen Datensatz manuell hinzuzufiigen, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf den Namen des Punktes, an dem er gespeichert werden soll. Wéhlen Sie "Neuer
historischer Datensatz" aus dem Menii. Es wird ein neuer Datensatz mit dem aktuellen Datum und
Zeitstempel erstellt. Der Benutzer muss auf der Registerkarte "Datensatzinformationen" alle
spezifischen Daten eingeben, die mit diesem historischen Datensatz verkniipft werden sollen.

Entfernen von Hierarchieelementen (auf Dauer)

Der Benutzer kann ein Hierarchieelement dauerhaft aus " ==
der DMS-Datenbank entfernen, indem er mit der rechten Areyouse s i emanety s o METOR T
Maustaste auf das Element klickt und im Meni

oKk | concet |

"Dauerhaft 16schen" auswahlt. — —

Alle historischen Datensétze und alle anderen Hierarchieebenen, die unter diesem Element
enthalten sind, werden entfernt. Der Benutzer erhilt eine Bestédtigung {iber den Abschluss des
Vorgangs, sobald er ihn akzeptiert hat.

Hinweis: Beachten Sie, dass jedes dauerhaft geléschte Hierarchieelement durch die Funktion
Wiederherstellen NICHT wiederhergestellt werden kann.

Entfernen von Hierarchieelementen (voriibergehend)

Der Benutzer kann ein Hierarchieelement voriibergehend aus der
DMS-Datenbank entfernen, indem er mit der rechten Maustaste auf

das Element klickt und im Menii "Loschen" auswahlt. Alle L~
historischen Datensétze und alle anderen Hierarchieebenen, die Are you sure you want to delete Location MOTOR 1
unter diesem Element enthalten sind, werden entfernt. Der Benutzer .

erhilt eine Bestitigung iiber den Abschluss des Vorgangs, sobald er —p

diesen akzeptiert hat.
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Dies wird auch als "sanftes Loschen" bezeichnet, und alle auf diese
Weise entfernten Elemente konnen vom Benutzer bei Bedarf aus
dem Papierkorb wieder in die aktive Hierarchie aufgenommen

werden.

Verwaltung des Datenbank-Papierkorbs

Die DMS 6-Datenbank verwendet einen inaktiven Bereich der
Datenbank, der als "Papierkorb" bezeichnet wird, um dem Benutzer

die Verwaltung von Hierarchieelementen zu ermdglichen, die
voriibergehend geloscht oder "Soft Deleted" wurden. Durch die Empty Trash
Nutzung des "Papierkorb"-Bereichs der Datenbank konnen YU S e

Hierarchieelemente sowohl mit "Wiederherstellen" in die aktive
Datenbank zuriickgebracht als auch mit "Papierkorb leeren"

dauerhaft geloscht werden.

Hayes Street

) Bearing
:

MOTOR 2

Papierkorb anzeigen - Um voriibergehend geldschte
Hierarchieelemente anzuzeigen, kann der Benutzer mit der
rechten Maustaste auf einen Bereich in der DMS-Hierarchie
klicken und dann im Menii "Papierkorb anzeigen" wahlen.
Dadurch werden alle Ebenen unter diesem Element, die geloscht
wurden, in einem grauen oder geddmpften Text angezeigt. Ein
Hakchen neben "Papierkorb anzeigen" im Hierarchiemenii zeigt
an, dass die Funktion aktiviert ist.

Papierkorb leeren - Um alle Hierarchieelemente dauerhaft im
"Papierkorb" zu 10schen, kann der Benutzer mit der rechten
Maustaste auf einen Bereich in der DMS-Hierarchie klicken und
dann "Papierkorb leeren" wihlen. Dadurch werden alle
Hierarchieelemente entfernt, die zuvor unter dem ausgewahlten
Element geloscht wurden.

Hierarchieelemente wiederherstellen

Mit dieser Funktion konnen Hierarchieelemente, die voriibergehend entfernt oder "soft geldscht"
wurden, wieder in die aktive Datenbank aufgenommen werden. Der Benutzer hat zwei Moglichkeiten
zur Wiederherstellung eines Hierarchieelements, die liber das Hierarchiemenii aufgerufen werden
konnen. Wenn der Benutzer mit der rechten Maustaste auf ein Element in der DMS-Hierarchie klickt,
kann er eine der folgenden Optionen wéhlen, um die Wiederherstellung durchzufiihren.

Geloschte Elemente wiederherstellen - Mit dieser Option werden alle Hierarchieelemente
wiederhergestellt, die sich unter dem ausgewéhlten Element befinden.

Dieses Element wiederherstellen - Mit dieser Option wird das ausgewéhlte Element
wiederhergestellt.

Umbenennen von Hierarchieelementen
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Der Benutzer kann alles innerhalb der DMS-Hierarchie umbenennen, indem er mit der rechten
Maustaste auf das Hierarchieelement klickt und im Menii "Umbenennen" auswéhlt. Sobald die
Anderungen vorgenommen wurden, driicken Sie "Enter", um sie zu iibernehmen.

Kopieren und Einfligen von Hierarchieelementen

Mit dieser Funktion koénnen Sie ein Hierarchieelement kopieren und in eine andere Hierarchie
einfiigen, mit folgenden Ausnahmen

= Das Format des Gruppendeskriptors muss iibereinstimmen.
= Esdarf kein Duplikat erstellt werden.
= Die Anwendung muss iibereinstimmen.

Um die Funktion Kopieren zu verwenden, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Hierarchieelement und wihlen Sie aus dem Menii "Kopieren". Um die Funktion "Einfligen" zu
verwenden, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Hierarchieelement, in das es eingefiigt

werden soll, und wéhlen Sie "Einfiigen" aus dem Menii.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Daten, die kopiert werden, alle Daten unterhalb dieser Entitdt an
den neuen Speicherort kopieren.

Verschieben von Hierarchieelementen

Die Benutzer konnen ihre Datenbanken durch Ziehen und Ablegen von Hierarchieelementen neu
anordnen. Sie konnen ihre Standorte und Punkte innerhalb einer bestehenden Gruppe verschieben
oder sie in eine ganz andere Gruppe verschieben. Sie konnen auch eine ganze Gruppe von einer
Anlage zu einer anderen verschieben, indem sie sie auf eine Anwendung ziehen.

Y

Um ein Element in der Hierarchie zu verschieben, klicken Sie mit der linken Maustaste
und halten Sie sie gedriickt, um es zu ziehen. Legen Sie es dann entweder in einem
Bereich der aktuellen Gruppe oder in einer anderen Gruppe ab, mit den folgenden
Ausnahmen:

= Das Format des Gruppendeskriptors muss {ibereinstimmen.
= Es darf kein Duplikat erstellt werden.
= Die Anwendung muss libereinstimmen.

Hinweis: Das Symbol auf der linken Seite wird angezeigt, wenn der Versuch des
Ziehens und Ablegens eine unzuldssige Verschiebung wire; es sei denn, es wiirde ein
Duplikat erstellt, in diesem Fall wiirde die Verschiebung trotzdem nicht akzeptiert.

Wenn Sie ein Hierarchieelement innerhalb derselben Hierarchieebene verschieben, wird es hinter
dem Hierarchieelement platziert, auf dem es abgelegt wurde. Wird ein Hierarchieelement auf eine
héhere Ebene der Hierarchie verschoben, wird es innerhalb des Hierarchieelements platziert, auf dem
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es abgelegt wurde. In beiden Fillen erhilt der Benutzer eine Bestitigung, um die Verschiebung

abzuschliefen.
Are you sure you want te move Location 'MOTOR 2" after Location 'CAMSHAFT'? Are you sure you want to move Group ‘ENGINE (8/8)" into Application ‘Bearing’?

Hinweis: Alle historischen Datensdtze, die mit dem Hierarchieelement verkniipft sind, werden mit
diesem verschoben.

20.Navigieren in der Datenbank

SchlieBung eines Werks

Der Benutzer kann alle Pflanzen, die er im Hierarchiefenster gedffnet hat, schlieen, indem er mit
der rechten Maustaste auf sie klickt und im Menii "Pflanze schlieBen" auswéhlt.

Hierarchie aufklappen und zuklappen

Um die DMS-Datenbank iibersichtlicher zu gestalten, konnen die Benutzer schnell durch die
Hierarchie navigieren, indem sie bestimmte Bereiche auf- und zuklappen. Klicken Sie dazu mit der
rechten Maustaste auf die Hierarchieebene, die Sie auf- oder zuklappen mochten. Wihlen Sie aus
dem Menii die Option "Alles aufklappen" oder "Alles zuklappen". Alles, was sich unter der
ausgewdihlten Hierarchieebene befindet, wird entsprechend erweitert oder reduziert. Diese Funktion
kann auf jeder Ebene der DMS-Hierarchie ausgefiihrt werden.

Derzeitige Punkte in (Alarm)

Testpunkte innerhalb einer Gruppe, die sich in einem Alarmzustand
befinden, werden in einem separaten Bereich der DMS-Hierarchie
mit der Bezeichnung "Points Currently In" angezeigt und mit einem
Glockensymbol daneben gekennzeichnet. Klicken Sie auf das (+),
um alle Testpunkte innerhalb der Gruppe zu 6ffnen und zu sehen,
die entweder als Hoch- oder Niedrig-Alarmstatus identifiziert
wurden.

- M Points Currently In
#-  [1] Low or High Alarm
#-  [1] High Alarm Only

Der Bereich "Aktuelle Punkte" kann an das Ende der Hierarchie verschoben oder ganz entfernt
werden. Klicken Sie dazu mit der rechten Maustaste auf die entsprechende Gruppe und wiéhlen Sie im
Menii "Alarme unten anzeigen" oder "Alarmorte ausblenden". Wenn die Alarmorte ausgeblendet
sind, wird der Gruppenname in der Hierarchie mit einem Sternchen versehen.

Einstellungen der Anzeigelinge
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Wenn der Benutzer eine grof3e Sammlung historischer Datensétze fiir einen bestimmten Priifpunkt
hat, kann er mit dieser Funktion einstellen, wie viele Datensétze angezeigt werden sollen. Dazu
wendet der Benutzer einen anpassbaren Filter an, der auf der Anzahl der Monate basiert, von denen er
Daten sehen mdochte, beginnend mit dem jlingsten. Wenn der Filter aktiviert ist, aktualisiert die
Datenbank den Testpunkt, indem sie die élteren Daten ausblendet. Die nicht mehr angezeigten
Datensétze werden nur aus der DMS-Hierarchie "ausgeblendet", NICHT geloscht, und kénnen durch
Ausschalten des Filters wieder "ausgeblendet" werden.

Auf die Einstellungen fiir die Anzeigeldnge kann nur auf der Ebene
des Testpunkts zugegriffen werden, indem Sie mit der rechten
Maustaste darauf klicken, um das Hierarchiemenii zu 6ffnen. Ein Set Display Length
Hékchen neben "Nur letzte # Monate anzeigen" zeigt an, dass der )
Filter angewendet wird. Die Funktion "Lénge anzeigen" ist in zwei

Teile unterteilt:

Anzeigelinge einstellen - Hier kdnnen Sie die Anzahl der Monate einstellen, die in den Filter
einbezogen werden sollen.

Nur die letzten # Monate anzeigen - Mit dieser Option konnen Sie den Filter ein- und ausschalten:
Die Standardeinstellung ist 6 Monate.

Wenn "Anzeigelidnge einstellen" gewahlt wird, 6ffnet sich ein
neues Fenster, in dem der Benutzer die Anzahl der anzuzeigenden
G Monate eingeben kann. Das Feld "Nur letzte # Monate anzeigen"
wird mit der eingegebenen Zahl aktualisiert.

Wenden Sie den neuen Filter an, indem Sie "Nur die letzten # Monate anzeigen" aus dem
Hierarchiemenii auswéhlen. Ein Hiakchen und ein Sternchen neben dem Punktnamen zeigen an, dass
der Filter angewendet wurde.

Hinweis: Diese Funktion ist testpunktspezifisch. Wenn der Benutzer dies als globale Gruppenfunktion
durchfiihren mochte, muss er die Option "Gruppenbereinigung" verwenden.

Eine Kopie der Pflanze speichern

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Kopie einer einzelnen Anlage speichern, die in der DMS-
Hierarchie gedftnet ist. Die Kopie enthilt alle Daten der Originalanlage, einschlieBlich der Bilder und
Tondateien.

Um eine Kopie einer gedffneten Anlage zu speichern, gehen Sie wie folgt

vor:
X
1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Pflanze im Prant successtully copie:
Hierarchiefenster.
2) Wihlen Sie im Menii "Kopie der Anlage speichern".
3) Waihlen Sie den Ort, an dem die Kopie gespeichert werden soll, und
driicken Sie OK.
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4) Der Benutzer erhilt die Meldung "Anlage erfolgreich kopiert!", wenn
der Vorgang abgeschlossen ist.

Der Ordnername fiir die gespeicherte Kopie enthélt den urspriinglichen Anlagennamen und den
Datums-/Zeitstempel, an dem die Kopie gespeichert wurde. Die Kopie kann in eine andere DMS 6-
Datenbank importiert oder bei Bedarf als Backup fiir die aktuelle Datenbank aufbewahrt werden.

21.Ubertragen von Daten

Die Funktionen "Gruppe senden" und "Gruppe abrufen" kdnnen verwendet werden, um Daten
zwischen der DMS-Datenbank und der Ultraprobe im Einzelgruppenmodus zu libertragen. Bevor
Daten {ibertragen werden konnen, muss der Benutzer eine Gruppe in der DMS-Hierarchie erstellt
haben. Wenn beim Herunterladen der Daten keine Standorte oder Punkte in der Gruppe vorhanden
sind, versieht die DMS-Software die neuen historischen Datenséitze mit Standardnamen. Es kann
jeweils nur eine Gruppe zur Datenerfassung auf eine Ultraprobe geladen werden.

Hinweis: Bevor Daten iibertragen werden konnen, muss die entsprechende Konfiguration fiir die zu
verwendende Ultraprobe erstellt und/oder iiber den Mentipunkt "Sonde konfigurieren” unter
Kommunikation ausgewdhlt werden.

Gruppe an Probe senden

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Gruppe im
"Einzelgruppenmodus" auf ein Ultraprobe 401, 9000, 10.000,
15.000 oder 15.000B zu laden:

1) Vergewissern Sie sich, dass das Ultraprobe angeschlossen
oder die zu verwendende SD-Karte eingelegt ist.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Gruppe in

x der DMS-Hierarchie.

3) Waibhlen Sie im Menii "Gruppe an Sonde senden".

4) Der Nutzer erhilt eine Bestédtigung, wenn der Upload
abgeschlossen ist.

Hinweis: Es wird empfohlen, alle Dateien und Ordner von der SD-Karte zu loschen, bevor eine neue

Gruppe auf das Ultraprobe hochgeladen wird. Die Funktion "Clear Instrument” (Instrument ldschen)
im Menii "Communications" (Kommunikation) sollte vom Benutzer durchgefiihrt werden, bevor neue

Daten mit dem Ultraprobe 3000 oder 9000 erfasst werden.

Gruppe von Sonde abrufen

- o Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Gruppe vom Ultraprobe
10 record(s) dovroaded and 401, 3000, 9000, 10.000 oder 15.000 im "Einzelgruppenmodus"

imported to the selected group.
herunterzuladen:

[ ok ]
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1) Vergewissern Sie sich, dass das Ultraprobe angeschlossen oder die
zu verwendende SD-Karte eingelegt ist.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Gruppe in der DMS-
Hierarchie.

3) Waihlen Sie im Menii die Option "Gruppe von Sonde abrufen".

4) Der Nutzer erhilt eine Bestitigung, wenn der Download
abgeschlossen ist.

22.Aufzeichnung bereinigen

Diese Funktion ermoglicht es dem Benutzer, unerwiinschte
historische Datensitze in der DMS-Hierarchie auf der

Grundlage des ausgewihlten Filters "weich zu 16schen". Es Eemd”'dertha""‘ .
ecords older than baseline...

stehen mehrere Filteroptionen zur Auswahl, die bei Auswahl Record DB greater than..

auf alle Datensétze unter dem ausgewéhlten Werk, der Gruppe, Record DB less than...

dem Standort oder dem Punkt angewendet werden. Die Record frequency not equal to...

Elemente, die "weich geldscht" wurden, konnen immer noch Point name contains...

angezeigt werden, indem Sie Papierkorb anzeigen aus dem Location name contains...

Hierarchiementi wéhlen.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Datensatzbereinigungsfunktion zu nutzen:

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Werk, die Gruppe, den Ort oder den Punkt, an
dem die Bereinigung durchgefiihrt werden soll.

2) Markieren Sie Datensatzbereinigung im Hierarchie-Menii und wéhlen Sie es aus.

3) Rechts neben der Option Datensatzbereinigung wird ein neues Menii mit Filteroptionen
angezeigt; wihlen Sie den zu verwendenden Filter aus.

4) Es o6ffnet sich ein neues Fenster fir den gewéhlten Filter; geben Sie die spezifische Kennung
ein, die fiir die Filterung verwendet werden soll.

5) Waibhlen Sie abschlieBend OK, um den Filter anzuwenden.

Hinweis: Der Benutzer kann die "weich geloschten" historischen Datensdtze wieder in die Datenbank
aufnehmen, indem er mit der rechten Maustaste auf das Werk, die Gruppe, den Standort oder den
Punkt klickt, dem sie zugewiesen sind, und dann "Geloschte Elemente wiederherstellen” wihlt. Sie
konnen auch auf die gleiche Weise dauerhaft geloscht werden, indem Sie Papierkorb leeren wihlen.

Datensitze Alter als

DMS 16scht die historischen Datensétze, die dlter sind als das Datum, nach dem der Benutzer gefiltert
hat.

Datensétze, die ilter als die Baseline sind

DMS 16scht die historischen Datensétze, die dlter sind als der aktuelle Baseline Record.
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Rekord dB Grofer als

DMS blendet die historischen Datensétze aus, die groBer sind als die Dezibel, nach denen der
Benutzer gefiltert hat.

Rekord dB Weniger als

DMS 16scht die historischen Datensétze, die unter dem Dezibelwert liegen, nach dem der Benutzer
gefiltert hat.

Aufzeichnungshiufigkeit ist nicht gleich

DMS 16scht die historischen Datensétze, die nicht mit der vom Benutzer gewéhlten Filterfrequenz
iibereinstimmen.

Punktname Enthélt

DMS 16scht die Punkte auf der Grundlage des Namens oder Teilnamens, nach dem der Benutzer
gefiltert hat.

Standortname Enthélt

DMS 16scht die Standorte auf der Grundlage des Namens oder Teilnamens, nach dem der Benutzer
gefiltert hat.

23.Fettfelder synchronisieren

Diese Option kann auf der Gruppenebene der DMS-Hierarchie ausgefiihrt werden. Sie organisiert alle
Baseline-Informationen fiir die schmierungsbezogenen Felder: Geplante Hiibe, Fetttyp, Masse pro
Hub, Fettviskositét, Kosten pro Masse und Kalibrierungsdatum der Fettpresse. Datum.

Sobald die Baseline-Informationen fiir diese Felder festgelegt sind, konnen sie in den historischen
Aufzeichnungen aller aktuellen und zukiinftigen Testpunkte fiir eine bestimmte Gruppe eingesehen
werden.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um "Fettfelder zu synchronisieren":

1) Legen Sie die Messwerte fiir die folgenden Felder in der Grundlinie jedes Punktes fest:
Geplante Hiibe, Fetttyp, Masse pro Hub, Fettviskositit, Kosten pro Masse, Fettpresse Cal.
Datum.

2) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Gruppennamen.

3) Waihlen Sie aus dem Hierarchiemenii "Fettfelder synchronisieren".

4) DMS aktualisiert dann alle historischen Datensétze fiir alle Punkte innerhalb dieser Gruppe.
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24 Listen konfigurieren

% Configure Lists... (Hayes Street]

Application Type

List Name

-
Type
Grease Type
Grease Viscosity

List ltems

Diese Listen enthalten Informationen zur Beschreibung von

NE

Details einer Priifung fiir eine Anwendung. Sie kdnnen auf
das Ultraprobe 10.000 und 15.000 hochgeladen werden, um
bei der Eingabe von Testdaten im Feld verwendet zu werden,
und konnen auch als Kurzbeschreibungen verwendet werden,
wenn sie in einen historischen Datensatz eingegeben werden,
5 nachdem eine Route in das DMS heruntergeladen wurde. Die

Revert to Default

Save Cancel

Listenbeschreibungen sind in der Software voreingestellt,
konnen aber geéndert oder "konfiguriert" werden.

Diese Listen enthalten Informationen zur Beschreibung von Details einer Priifung fiir eine
Anwendung. Sie konnen auf das Ultraprobe 10.000 und 15.000/15.000B hochgeladen werden, um bei
der Eingabe von Testdaten im Feld verwendet zu werden, und kdnnen auch als Kurzbeschreibungen
verwendet werden, wenn sie in einen historischen Datensatz eingegeben werden, nachdem eine Route
in das DMS heruntergeladen wurde. Die Listenbeschreibungen sind in der Software voreingestellt,
konnen aber gedndert oder konfiguriert werden.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um Listen zu konfigurieren:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Anlage in der DMS-Hierarchie und wihlen Sie
"Listen konfigurieren".

Waihlen Sie einen Anwendungstyp aus dem Dropdown-Menii aus.

Wihlen Sie die zu bearbeitenden Listenelemente aus; dies steht in direktem Zusammenhang mit
bestimmten Datenfeldern, die sich auf der Registerkarte "Datensatzinformationen" befinden
und je nach gewéhlter Anwendung verfligbar sind.

Im Bereich "List Items" des Fensters werden Elemente mit (3) Buchstaben oder weniger
angezeigt, z. B. "NE" fiir keinen Eintrag oder "LUB" fiir Schmieren.

Markieren Sie die zu bearbeitenden Listenelemente und nehmen Sie die gewiinschten
Anderungen vor, indem Sie bis zu 3 Buchstaben auswéhlen; fiigen Sie neue Elemente hinzu,
indem Sie eine leere Zeile in der Liste auswihlen und ebenso verfahren.

Um die urspriingliche Liste wiederherzustellen, driicken Sie die Taste "Revert to Default".
Wihlen Sie abschliefend OK.

25.Grundlinien aktualisieren

Mit dieser Funktion kénnen neue Basisdatensitze fiir alle
Punkte im ausgewéhlten Werk, in der Gruppe oder am
Standort festgelegt werden.

Set Mewest Records as Baselines

Set Oldest Records as Baselines

Um die Funktion "Update Baselines" zu nutzen, fithren Sie die folgenden Schritte aus:
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1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Werk, die Gruppe oder den Standort, in dem die
Basisdatensitze aktualisiert werden sollen.

2) Waihlen Sie "Update Baselines" aus den Meniioptionen.

3) Waihlen Sie die Option, die zur Bestimmung der neuen Basisdatensétze verwendet werden soll.

26.Werkzeug zur Massenumbenennung

Application Group Location Point
, e Foam 2 WOTOR A "
Anderungen an bestehenden Hierarchienamen im o o
DMS konnen mit diesem Werkzeug fiir ein ganzes » -
Werk in groBen Mengen vorgenommen werden. - 5
Reset Concel

Um das "Bulk Renaming Tool" zu verwenden, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Anlage, die die umzubenennenden
Hierarchieelemente enthilt.

2) Waihlen Sie "Bulk Renaming Tool" aus den Meniioptionen.

3) Klicken Sie im Bildschirm "Massenumbenennung" auf die Hierarchieelemente, um die
erforderlichen Anderungen vorzunehmen. (Leere Felder sind mit dem zuletzt aufgefiihrten
Hierarchieelement verbunden)

4) Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste "OK", um die Anderungen zu {ibernehmen.

IV. Uberpriifung der Daten

27.Registerkarte "Datensatzinformationen

uuuuuu

Diese Registerkarte enthélt die Testinformationen fiir Daten,
die von einem der Ultraprobe 401, 3000, 9000, 10.000 oder
15.000 Geriéte gesammelt und heruntergeladen wurden. Die
meisten Datenfelder konnen auch manuell ausgefiillt
werden, um eine eventuelle Bearbeitung zu ermoglichen.
Jede Informationstabelle ist mit einem bestimmten
historischen Datensatz verkniipft und kann daher erst
gedffnet werden, wenn der entsprechende historische
Datensatz in der Hierarchie ausgewéhlt wurde.
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Die linke Seite der Aufzeichnungsinformationen enthélt allgemeine Informationen, die bei allen
Ultraschallanwendungen enthalten sind. Die rechte Seite ist fiir anwendungsspezifische
Informationen vorgesehen; zu den Anwendungen gehoren Lager, Elektrik, Allgemein, Leckage,
Dampf und Ventil.

Allgemeine Informationen

Die folgenden Informationen konnen fiir alle Anwendungen ausgefiillt werden:

Datum/Uhrzeit - Das Datum und die Uhrzeit der Datenerfassung.

dB - MafBeinheit fiir die Intensitit von Schall.

Frequenz - Die Frequenzeinstellung zum Zeitpunkt der Erfassung.

Modus - Der im Ultraprobe verwendete Testmodus: Echtzeit, Peak Hold oder Snapshot.
Empfindlichkeit - Die zum Zeitpunkt der Erfassung gewéhlte Empfindlichkeitsstufe.

Offset - Der vom Benutzer zum Zeitpunkt der Erfassung festgelegte dB-Mindestreferenzpegel.
Alarm - Dieser kann auf einen bestimmten dB-Wert eingestellt werden, um einen inakzeptablen
Zustand zu erkennen.

Standort/Maschine - Die Geratekennung fiir die erfassten Daten.

Punkt - Der spezifische Punkt, an dem Daten erfasst werden.

Kommentare - Geben Sie relevante Kommentare in das Feld ein.

WAV-Datei - Wenn der Aufzeichnung ein Ton beigefiigt ist, kann er iiber die Schaltfliche "Offnen"
angezeigt werden.

Datensatzpfad - Zeigt an, wo sich der Datensatz befindet.

Modultyp - Das zum Zeitpunkt der Priifung verwendete Modul. Der Benutzer kann wihlen: SCM
(Scanning-Modul), STM (Stethoskop-Modul), UWC (Parabolschiissel), CFM (Nahfokus-Modul),
LRM (Langstrecken-Modul), FLEX (flexible Sonden), RAS MT (magnetisch befestigte Sonde), RAS
RAM (Fernzugriffssensor/Fernzugriffsmodul) oder OTH (Sonstiges).

Inspektor-ID - Die alphanumerische Kennung zur Identifizierung des Inspektors, der die Daten
erfasst hat.

Reaktion des Messgeriits - Wie sich die Intensitits- und dB-Anzeigen bewegen: Schnell, mittel oder
langsam.

Einheiten - Standard oder metrisch.

Skala - Relativ oder Offset (Einzelheiten finden Sie im Ultraprobe-Benutzerhandbuch).

Instrument - Geben Sie die fiir diesen Test verwendete Ultraprobe ein.

Seriennummer - Geben Sie die Seriennummer des fiir diesen Test verwendeten Geriéts ein.
Basislinie - Identifiziert diesen spezifischen historischen Datensatz als Basislinienmesswert; dieser
wird auch fiir das Hoch- und Niedrigalarm-Delta verwendet.

Anwendungsspezifische Informationen

Die folgenden Informationen konnen nur fiir die jeweilige Anwendung ausgefiillt werden:

Lager Anwendung
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Testergebnis - Diese Daten variieren je nach Anwendung (der Benutzer kann diese Liste iiber
"Configure Lists" im Menii File anpassen).

Temperatur - Ein Feld zur Eingabe der Temperatur des Ortes zum Zeitpunkt der Erfassung.

Info - Verfiigbares Feld fiir zusétzliche Informationen.

Typ - Anpassbare Liste fiir die Eingabe des Typs (Diese Liste kann {iber "Listen konfigurieren" im
Menii "Datei" angepasst werden).

RPM - Die Betriebsgeschwindigkeit des Standortes.

Lagerinformationen - Spezifische Informationen iiber das Lager, z. B. die Teilenummer.

Actual Strokes - Die tatsdchliche Anzahl der aufgetragenen Fettstriche.

Geplante Hiibe - Gesamtzahl der geplanten Fetthiibe.

Masse pro Hub - Gesamtmenge an Schmierfett, die bei einem Hub aus der Fettpresse austritt.
Kosten pro Masse - Kosten des Fettes pro Masse (d.h. Gramm).

Fettpresse Kal. Datum - Datum, an dem die Fettpresse zum letzten Mal hinsichtlich ihrer
Aussto3masse pro Hub gemessen wurde.

Eingespritzte Masse - Gesamtmenge des in das Lagergehduse eingebrachten Fetts (tatsdchliche Hiibe
X Masse pro Hub).

Fetttyp - Mineralische Basis, Synthetisch & Polyharnstoff. (Der Benutzer kann iiber "Listen
konfigurieren" im Menti "Datei" andere Fettarten fiir dieses Feld hinzufiigen).

Fettviskositit - Art der filir dieses Lager verwendeten Viskositit "100, 150, 220, 460". (Der Benutzer
kann weitere Viskosititen iiber das Menii "Listen konfigurieren" im Menii "Datei" hinzuftigen).
Eingespritzte Kosten - Gesamtkosten des in dieses Lager eingebrachten Fetts (Kosten pro Masse x
eingespritzte Masse).

Elektrische Anwendung

Testergebnis - Diese Daten variieren je nach Anwendung (der Benutzer kann diese Liste tiber
"Configure Lists" im Menii File anpassen).

Temperatur - Ein Feld zur Eingabe der Temperatur des Ortes zum Zeitpunkt der Erfassung.
Standort - Anpassbare Liste fiir zusétzliche Standortinformationen (Diese Liste kann iiber "Listen
konfigurieren" im Menii "Datei" angepasst werden).

Artikelkomponente - Anpassbare Liste fiir die Eingabe von Artikelkomponenteninformationen
(Diese Liste kann iiber "Listen konfigurieren" im Menii "Datei" angepasst werden).

Spannung - Anpassbare Liste fiir die Eingabe der Spannung (Diese Liste kann tiber "Configure
Lists" im Menii "File" angepasst werden).

Luftfeuchtigkeit - Feld fiir die Eingabe der Luftfeuchtigkeit des Ortes zum Zeitpunkt der Erfassung.

Allgemeine Anwendung

Testergebnis - Diese Daten variieren je nach Anwendung (der Benutzer kann diese Liste iiber
"Configure Lists" im Menii File anpassen)

Temperatur - Ein Feld fiir die Eingabe der Temperatur am Erfassungsort zum Zeitpunkt der
Erfassung

Leck Anwendung
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Testergebnis - Diese Daten variieren je nach Anwendung (der Benutzer kann diese Liste tiber
"Configure Lists" im Menii File anpassen).

Druck - Ein Feld zur Eingabe des Ortsdrucks zum Zeitpunkt der Erfassung.

Anwendung - Anpassbare Liste fiir die Eingabe der Anwendung (Diese Liste kann iiber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Entfernung - Anpassbare Liste fiir die Eingabe von Entfernungen (Diese Liste kann {iber "Configure
Lists" im Menii "File" angepasst werden).

Dampf Anwendung

Testergebnis - Diese Daten variieren je nach Anwendung (der Benutzer kann diese Liste iiber
"Configure Lists" im Menii File anpassen).

Hersteller - Anpassbare Liste fiir die Eingabe des Herstellers (Diese Liste kann iiber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Modell - Anpassbare Liste fiir die Eingabe des Modells (Diese Liste kann iiber "Configure Lists" im
Menii File angepasst werden).

Anwendung - Anpassbare Liste fiir die Eingabe der Anwendung (Diese Liste kann iiber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Op Type - Anpassbare Liste zur Eingabe der Betriebsart der Falle (Diese Liste kann iiber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Rohrgrofie - Anpassbare Liste flir die Eingabe der Rohrgrof3e (Diese Liste kann iiber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Blendengrofie - Anpassbare Liste zur Eingabe der Blendengrofle (Diese Liste kann {iber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Einlasstemp. - Ein Feld zur Eingabe der Einlasstemperatur zum Zeitpunkt der Erfassung.
Auslass-Temp. - Ein Feld zur Eingabe der Auslasstemperatur zum Zeitpunkt der Erfassung.

Ventil Anwendung

Testergebnis - Diese Daten variieren je nach Anwendung (der Benutzer kann diese Liste iiber
"Configure Lists" im Menii File anpassen).

Temperatur - Ein Feld zur Eingabe der Temperatur des Ortes zum Zeitpunkt der Erfassung.
Druck - Ein Feld zur Eingabe des Ortsdrucks zum Zeitpunkt der Erfassung.

Ventiltyp - Anpassbare Liste zur Eingabe des Ventiltyps (Diese Liste kann iiber "Listen
konfigurieren" im Menii "Datei" angepasst werden).

Anwendung - Anpassbare Liste fiir die Eingabe der Anwendung (Diese Liste kann iiber "Configure
Lists" im Menii File angepasst werden).

Rohrgrofie - Ein Feld zur Eingabe der Rohrgrof3e.

A - Der dB-Pegel am Priifpunkt A.

B - Der dB-Pegel am Priifpunkt B.

C - Der dB-Pegel am Priifpunkt C.

D - Der dB-Pegel am Priifpunkt D.
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28.Registerkarte "Bilder

Auf dieser Registerkarte konnen Sie Bilder auf
verschiedenen Ebenen der Ultratrend DMS-Datenbank
anhdngen. Bilder kdnnen zu jeder der folgenden
Hierarchieebenen hinzugefligt werden: Gruppe,
Standort/Maschine, Punkt oder historischer Datensatz.
Wihlen Sie die Position in der DMS-Hierarchie und wéihlen
Sie die Registerkarte "Bilder", um zu sehen, welche Bilder
derzeit angehingt sind. Auf der Registerkarte "Bilder" gibt
es zwei Hauptfunktionen: "Hinzufligen" und "Entfernen". !

Hinzufiigen eines Bildes

1) Waihlen Sie die Position in der Datenbankhierarchie, an der ein Bild hinzugefiigt werden soll.
2) Waihlen Sie die Registerkarte "Bilder", falls sie noch nicht ausgewéhlt wurde.

3) Klicken Sie auf die Schaltflache "Hinzufiigen" unten links auf der Registerkarte "Bilder".

4) Suchen Sie den Dateipfad und wihlen Sie OK.

Entfernen eines Bildes

1) Wihlen Sie die Position in der Datenbankhierarchie, an der ein Bild entfernt werden soll.
2) Wihlen Sie die Registerkarte "Bilder", falls sie noch nicht ausgewdhlt wurde.

3) Markieren Sie das zu entfernende Bild.

4) Klicken Sie auf die Schaltfliche "Entfernen" unten links auf der Registerkarte "Bilder".

29.Registerkarte "Geschichte

Auf der Registerkarte "Historie" konnen Informationen aus
zahlreichen historischen Aufzeichnungen unter einem
ausgewdihlten Priifpunkt in der Hierarchie zusammen in
Tabellenform angezeigt werden. Diese Informationen
bestimmen auch, welche Trendlinien auf der Registerkarte
"Diagramm" erstellt werden. Die Anzahl der angezeigten
Historischen Datensdtze kann durch Eingabe der Anzahl der
anzuzeigenden Monate auf der Registerkarte "Diagramm”
gedndert werden; siehe dazu "TIV. Uberpriifen der Daten: 25.0.
Registerkarte "Diagramm"" in diesem Handbuch fiir weitere
Informationen.

Verwendung der Selector Box

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Tabelle auf der Registerkarte Verlauf zu erstellen:
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1) Wihlen Sie den gewiinschten Testpunkt in der DMS-Hierarchie aus.

2) Offnen Sie die Registerkarte Verlauf, falls sie noch nicht gedffnet ist.

3) Markieren Sie mit der Selector Box die gewiinschte Testinformation.

4) Verwenden Sie die linke Pfeiltaste, um sie auf das Tabellenblatt zu verschieben.

5) Verwenden Sie den Pfeil nach rechts, um eine beliebige Spalte aus der Kalkulationstabelle in
die Auswahlbox zuriickzubringen.

30.Registerkarte "Diagramm

Auf der Registerkarte "Diagramm" werden Trendlinien =T === -
angezeigt, die auf den auf der Registerkarte "Verlauf"
ausgewihlten Informationen basieren. Die Y-Achse zeigt den
dB-Pegel an, wihrend die X-Achse das Datum anzeigt. Der
Benutzer kann das Diagramm anpassen, indem er die Skala fiir
die X- und Y-Achse anpasst und Anmerkungen zum
Diagramm in Form von Kommentaren hinzufiigt. Die
Diagramme koénnen exportiert und auf verschiedene Weise ‘
gespeichert werden, um sie zu archivieren und spéter zu
betrachten.

D

S % EAEEEBESER LRSS

Hinweis: Die Diagrammfunktion kann nur aufgerufen werden, wenn ein bestimmter Priifpunkt in der
DMS-Hierarchie ausgewdhlt/markiert wird.

Finstellen der Diagrammskala

X-Achse - Diese Skala kann angepasst werden, indem Sie die Anzahl der Monate in das Feld

"Monate anzeigen" eingeben; wenn Sie fertig sind, driicken Sie "Enter" oder klicken Sie mit der
linken Maustaste auf einen anderen Bereich des Bildschirms, um sie anzuwenden. Die Anderung des
angezeigten Datumsbereichs kann auf alle Diagramme der Gruppe angewendet werden, indem Sie auf
die Schaltflache "Auf Gruppe anwenden" klicken.

Y-Achse - Diese Skala kann angepasst werden, indem Sie die hohen und/oder niedrigen Werte auf
der linken Seite des Diagramms auswihlen und einen neuen Wert eingeben. Die neuen Werte

bestimmen die minimalen und maximalen dB-Werte, die im Diagramm angezeigt werden.

Hinweis: Beide Achsen kénnen im Menii "Diagrammoptionen” auf "Automatisch skalieren"
eingestellt werden (erreichbar durch Rechtsklick auf das Diagramm).

Diagramm-Anmerkungen

Es konnen textbasierte Anmerkungen erstellt werden, um Schwerpunktbereiche im Trenddiagramm
zu kennzeichnen. Nachfolgend finden Sie die Diagrammoptionen zum Erstellen und Verwalten dieser
Anmerkungen:
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Anmerkungen erstellen - Ermdglicht es dem Benutzer, eine Anmerkung zum Diagramm zu
erstellen; Zugriff durch Rechtsklick auf das Diagrammplot, um das Menii ""Diagrammoptionen" zu
6ffnen

Alle Anmerkungen loschen - Ermoglicht es dem Benutzer, alle Anmerkungen im Diagramm zu
16schen, indem er mit der rechten Maustaste auf das Diagrammplot klickt, um das Menii
Diagrammoptionen zu 6ffnen.

Anmerkungen bearbeiten (Menii) - Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf eine Anmerkung
klicken, wird ein Menii angezeigt, in dem Sie die Attribute wie Farbe, Linien-/Zeigerstil und
Linienbreite bearbeiten konnen. Von hier aus kann auf die Funktion "Einrasten" zugegriffen werden,
um eine Anmerkung automatisch an einen bestimmten Trendmarker im Diagramm anzuhéngen. Hier
kann der Benutzer bei Bedarf auch eine bestimmte Anmerkung 16schen.

Speichern eines Diagramms

Exportieren - Fiigt eine Kopie des Diagramms an den "Punkt" in der Hierarchie an.

Speichern - Speichert das Diagramm als JPEG-Datei.

Drucken - Der Benutzer kann das Diagramm als HTML-Datei im Webbrowser drucken oder als
PDF-Dokument speichern.

.Registerkarte Alarme

Record Information  Images  History Chat Alarms  Reports  Dashboards

Auf dieser Registerkarte konnen dB-basierte Alarmpegel fiir I
jeden Punkt in einer Gruppe festgelegt werden. Der = T g™
Benutzer hat die Moglichkeit, sowohl einen High- als auch

einen Low-Level-Alarm einzustellen. Um die Registerkarte

Alarme zu verwenden, muss ein historischer Datensatz in _— T e ——
der Hierarchie ausgewaihlt sein. Historische Datensétze, die T s
festgelegte niedrige Alarme iiberschreiten, werden in der

Hierarchie gelb hervorgehoben, und solche, die hohe Recerd fomaion

£l d8

Alarme iiberschreiten, werden rot hervorgehoben.

ok Alarm State

Baseline?

Wenn die Registerkarte Alarme gedffnet ist, gibt es zwei Auswahlmoglichkeiten: "Alle Alarmstufen
mit Werten aktualisieren" oder "Alle Alarmstufen mit Deltas aktualisieren".

Einstellen der Alarmstufen

Bei der Einstellung der Alarmstufen gibt es zwei Optionen: "Alle Alarmstufen mit Werten
aktualisieren" oder "Alle Alarmstufen mit Deltas aktualisieren". Wenn eine dieser Optionen
ausgewahlt wird, werden diese Alarmeinstellungen auf alle aktuellen und zukiinftigen historischen
Datensétze fiir jeden Punkt in dieser Gruppenhierarchie angewendet.

pg. 59




Ultratrend DMS 6 Benutzerhandbuch

Version 6.8

Hinweis: Die Standard-Alarmeinstellung ist ein Wert von 122 dB sowohl fiir den hohen als auch fiir
den niedrigen Alarmpegel, bis ein neuer Alarmpegel eingegeben und festgelegt wird.

Alle Alarmstufen mit Werten aktualisieren - Um die Alarmstufen auf einen definierten Wert zu
setzen, geben Sie diese Werte in die Felder fiir die obere und untere Alarmstufe ein und driicken Sie
dann auf die Schaltflache "Alle Alarmstufen mit Werten aktualisieren"”, um sie zu iibernehmen.

Update All Alarm Levels Using Deltas (Alle Alarmstufen mit Deltas aktualisieren) - Dies kann
verwendet werden, um die hohen und niedrigen Alarmstufen als Anstieg gegeniiber den historischen
Basisaufzeichnungen zu bestimmen. Geben Sie das Hoch- und Tiefalarm-Delta ein und driicken Sie
dann auf die Schaltfliche "Alle Alarmpegel mit Deltas aktualisieren", um sie anzuwenden. Die neuen
Alarmschwellen entsprechen dem eingegebenen Alarm-Delta-Wert plus dem Basislinien-DB jedes
Punktes.

Informationen zum Alarmzustand

Die Datensatzinformationen des ausgewéhlten historischen Datensatzes werden im Feld
"Datensatzinformationen" am unteren Rand der Registerkarte "Alarme" angezeigt. In diesem Bereich
wird auch angezeigt, ob es sich um einen historischen Basisdatensatz handelt und ob er gegen die
festgelegten Alarme verstot oder nicht.

32.Registerkarte "Berichte

Record Information  Images  History Chart  Alarms Reports  Dashboards

Die Registerkarte "Berichte" bietet zusétzliche
Moglichkeiten zur Uberpriifung und Auswertung der

Everything Report

in der DMS 6-Datenbank erfassten und eingegebenen Bearing Lube Fields
Informationen. Dies geschieht durch die
Bereitstellung zahlreicher Berichtsvorlagen auf der
Grundlage des Anwendungstyps, die fiir jede Gruppe
in der DMS-Datenbankhierarchie erstellt werden
konnen.

Berichte erstellen

Um einen Bericht zu erstellen, fiihren Sie folgende Schritte aus:

1) Wihlen Sie die spezifische Gruppe in der DMS-Hierarchie aus, die die einzubeziehenden
Informationen enthalt.

2) Offnen Sie die Registerkarte Bericht, falls sie noch nicht gedffnet ist.

3) Wibhlen Sie aus den verfligbaren Berichten in der Liste der Berichtsvorlagen links neben der
Schaltflache "Ausgewéhlte Berichte erstellen".
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4) Klicken Sie auf die Schaltfliche "Ausgewdihlten Bericht generieren".

5) Waihlen Sie einen Dateipfad, unter dem der Bericht gespeichert werden soll, geben Sie der
Datei einen Namen und driicken Sie zum Abschluss auf die Schaltflache OK.

6) Ein Benachrichtigungsfenster informiert den Benutzer, wenn der Bericht erfolgreich
gespeichert wurde, und er kann die Datei suchen und 6ffnen, um sie zu liberpriifen.

Verfiigbare Berichtsvorlagen

Es gibt sechs verschiedene Arten von Anwendungen, die in der DMS 6-Datenbankhierarchie zu
finden sind. Jede dieser Anwendungen bestimmt die Art der Berichte, die auf der Registerkarte
"Berichte" erstellt werden konnen.

Im Folgenden finden Sie eine kurze Beschreibung der einzelnen Berichtsvorlagen:

Alarm-Bericht

Dieser Bericht zeigt nur Testpunkte innerhalb einer markierten Gruppe in der DMS-Hierarchie an, die
wiahrend ihrer letzten historischen Aufzeichnungen festgelegte Alarme iiberschritten haben. Dieser
Bericht enthélt u. a. folgende Informationen: Informationen zum Standort der Hierarchie, Datum,
Empfindlichkeit, Frequenz, dB-Pegel und Alarmstatus.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Lager / Elektrisch / Allgemein /
Leckage / Dampf/ Ventil

Lagerschmierstoff-Bericht

Dieser Bericht zeigt nur Priifpunkte innerhalb einer hervorgehobenen Gruppe in der DMS-Hierarchie

an, die wihrend ihrer letzten historischen Aufzeichnungen festgelegte Alarme iiberschritten haben. Er
enthélt alle Informationen, die im "Alarmbericht" zu finden sind, mit dem Zusatz der Datenfelder fiir

die Art des Schmiermittels und ob es gedlt wurde.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Lager

Master Route Report

Dieser Bericht zeigt alle Priifpunkte innerhalb einer markierten Gruppe in der DMS-Hierarchie auf
der Grundlage ihrer jiingsten historischen Aufzeichnungen an, unabhéngig davon, ob sie die
festgelegten Alarme verletzt haben oder nicht. Dieser Bericht enthilt u. a. folgende Informationen:
Informationen zum Standort in der Hierarchie, Informationen zum Alarmstatus und alle Kommentare,
die fiir diesen Datensatz eingegeben wurden.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Lager / Allgemein

Alles Bericht
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Dieser Bericht enthélt alle in DMS eingegebenen Daten fiir jeden Punkt innerhalb einer markierten
Gruppe in der DMS-Hierarchie. Dies umfasst alle historischen Aufzeichnungen bis heute und jedes
Datenfeld fiir alle Anwendungen.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Lager / Elektrisch / Allgemein /
Leckage / Dampf/ Ventil

Lagerschmierfelder

Dieser Bericht zeigt die historischen Aufzeichnungen fiir alle Priifpunkte innerhalb einer
hervorgehobenen Gruppe in der DMS-Hierarchie, basierend auf dem bei der Erstellung des Berichts
ausgewdhlten Monat. Er enthélt alle Informationen, die im "Bearing Lube Report" zu finden sind, mit
den zusitzlichen Feldern zur Durchfiihrung einer Schmierkostenanalyse. Dieser Bericht ist anpassbar
und enthilt nur die Datenfelder, die vom Benutzer bei der Erstellung des Berichts ausgewahlt wurden.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Lager

Zwei Bilder Bericht

Dieser Bericht kann verwendet werden, um die Ergebnisse der Leckbefragung zu {ibermitteln, indem
zwei einzelne Datensétze pro Seite mit einem Bild pro Datensatz erstellt werden. Es wird das erste
Bild im historischen Datensatz von jedem Punkt im DMS ausgewéhlt, um es in den Bericht
einzufiigen. Dieser Bericht enthilt auch Datenfelder, die vom Endbenutzer manuell eingegeben
werden kénnen, um den Abschluss der Reparaturen fiir die wihrend der Untersuchung festgestellten
Lecks zu verfolgen: Felder wie Status des reparierten Lecks, Datum und Initialen.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Leck

Vier Bilder Bericht

Dieser Bericht kann verwendet werden, um Defekte auf der Grundlage von Ultraschallbefunden
mitzuteilen, die bis zu vier Bilder und Tondateien fiir einen Testpunkt innerhalb einer markierten
Gruppe in der DMS-Hierarchie enthalten konnen. Der Benutzer kann auswihlen, welche Tondateien
und Bilder aus einem historischen Datensatz in den Bericht aufgenommen werden sollen, indem er
diesen Ort in der Hierarchie des Berichtsmeniis auf der linken Seite auswéhlt und dann die
Dropdown-Meniis unter den Optionen verwendet, die als verfligbar angezeigt werden. Dieser Bericht
enthélt auch Datenfelder, die vom Endbenutzer manuell eingegeben werden kénnen, um den
Abschluss der Reparaturen fiir die identifizierten Defekte zu verfolgen: z. B. vorgeschlagene
Korrekturmafinahmen, Reparaturdatum, durchgefiihrte Reparaturen und Reparatur durch.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Lager / Elektrisch

Bericht iiber gemischtes komprimiertes Gas
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Dieser Bericht zeigt Daten aus einer Leckageuntersuchung an; er kann fiir jedes Gas verwendet
werden. Die Standardgasauswahl im Blatt sind: Druckluft, Argon, Helium, Wasserstoff und Andere.
Es werden die Kosten des Lecks und die Auswirkungen auf den Carbon Footprint der Anlage
berechnet. Der Benutzer kann die lokalen Kohlendioxidemissionen mit dem Koeffizienten am unteren
Rand des Berichtsblatts fiir komprimierte Gase anpassen.

Am unteren Rand des Tabellenblatts befinden sich Registerkarten, die den Benutzer zu folgenden
Punkten fiihren Kosten, Bericht (aktualisierter Jahresbericht), Monat (monatliche Ergebnisse), Master
(dieses leere Blatt dient nur zur Erleichterung des Datenimports und muss nicht verwendet werden),
Durchflussdiagramm (zum Festlegen der CFM-"Schitzung") und eine Koeffiziententabelle zur
Auswahl der Treibhausgasergebnisse nach dem Staat/Gebiet, in dem der Test durchgefiihrt wurde. Es
wird die Einsparungen pro Monat angeben und das Berichtsblatt global aktualisieren, um die
Ergebnisse auf Jahresbasis zu tiberpriifen.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Leck

Pressluft-Bericht

Dieser Bericht ist identisch mit dem "Mixed Compressed Gas Report", enthélt aber keine der
Spezialgase.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Leck

Bericht iiber die Leckageuntersuchung

Ahnlich wie der "Mixed Compressed Gas Report", der auch ein Dashboard zur besseren
Visualisierung von Kosteneinsparungen und der Gesamtleistung Ihres Energiesparprogramms enthilt.

Die folgenden Anwendungen konnen diesen Bericht erstellen: Leck

Dampf-Bericht

In diesem Bericht werden die Ergebnisse der Kondensatableiteruntersuchung und der Zustand des
Kondensatableiters fiir die jiingsten historischen Aufzeichnungen fiir alle Priifpunkte der Gruppe
detailliert aufgefiihrt. Er enthilt alle relevanten Datenfelder zur Ermittlung zusitzlicher Dampfkosten
aufgrund festgestellter defekter Zustidnde. Dieser Bericht ist anpassbar und enthélt nur die
Datenfelder, die der Benutzer beim Erstellen des Berichts auswahlt.

Die folgenden Anwendungen kénnen diesen Bericht erstellen: Dampf

33.Registerkarte Dashboards
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Die Registerkarte Dashboards kann verwendet
werden, um einen Uberblick iiber den
Alarmierungs- und Erfassungsstatus von
Testpunkten fiir mehrere Anlagen und Gruppen aus T
der DMS-Hierarchie zu geben. Die S e e
Tortendiagramme am unteren Rand des
Dashboards bieten eine visuelle Komponente zur
Anzeige der Daten, die zur besseren Lesbarkeit
auch erweitert werden konnen.
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Um die Testpunkte festzulegen, die im Dashboard angezeigt werden

sollen, klicken Sie auf die Schaltflache "Filter bearbeiten" und setzen e
Sie ein Hakchen in die Késtchen neben den Pflanzen und/oder 1] um
Gruppen, die einbezogen werden sollen. Wenn Sie Thre Auswahl : S -
getroffen haben, klicken Sie auf "OK", um die Filterdnderungen auf Q) V€ srom
dem Dashboard zu {ibernehmen. Die aktuell angewendeten Filter sind [H
im oberen linken Bereich des Dashboards zu sehen. E f;:ﬂf
O L\qu::r;n
Die Informationen, die auf dem Dashboard angezeigt werden, sind in L 0 v
zwei Seiten unterteilt: eine basiert auf "Hoch- und Tiefalarmen" und -

die andere auf "Tagen seit der letzten Messung":

Hoch- und Tiefalarme

Die linke Seite des Dashboard-Bildschirms enthilt Informationen fiir jeden Testpunkt, der sich in
einem Alarmzustand der im Filter ausgewahlten Anlagen und Gruppen befindet. Der obere Teil zeigt
die Informationen fiir die Testpunkte im hohen Alarmzustand und der darunter liegende Teil zeigt die
Testpunkte im niedrigen Alarmzustand. Am unteren Rand des Dashboards befindet sich ein
Tortendiagramm, das den Gesamtalarmzustand aller Testpunkte aus den vom Benutzer ausgewéhlten
Anlagen und Gruppen visuell darstellt. In dem Kreisdiagramm: Griin = kein Alarm, Gelb = niedriger
Alarm, Rot = hoher Alarm.

Tage seit dem letzten Lesen

Die rechte Seite des Dashboard-Bildschirms enthélt Informationen auf der Grundlage des letzten
Tages, an dem Daten fiir jeden Testpunkt aus den im Filter ausgewahlten Pflanzen und Gruppen
erfasst wurden. Sie besteht aus zwei Teilen, die der Benutzer durch Auswahl der Anzahl der Tage
neben "Tage seit der letzten Messung" anpassen kann. Die Auswahlmoglichkeiten reichen von 7 bis
1.080, wobei zu beachten ist, dass der obere Teil eine hohere Anzahl von Tagen aufweisen muss als
der untere Teil. Der obere Teil hat auch wihrend des Filterprozesses Vorrang vor dem unteren Teil,
so dass sichergestellt ist, dass alles, was im oberen Teil enthalten ist, nicht im unteren Teil dupliziert
wird. Am unteren Rand des Dashboards befindet sich ein Tortendiagramm, das die Gesamtzahl der
Tage aus jedem vom Benutzer angepassten Teil visuell darstellt. In dem Tortendiagramm: Griin =
Punkte, die aktuell sind (oder unter der Anzahl der im unteren Teil ausgewéhlten Tage liegen), Gelb =
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Punkte, die die Anzahl der Tage im unteren Teil iiberschreiten, und Rot = Punkte, die die Anzahl der
Tage im oberen Teil iiberschreiten.

Exportieren

Der Export des Dashboards erfolgt in einem Tabellenformat. Es zeigt die Aufschliisselung der
"hohen" und "niedrigen" Alarme zusammen mit den "Tagen seit den letzten Messungen".

V. Konfigurieren des 4Cast-Systems

34 Einfiihrung in den 4Cast Manager

Sobald das 4Cast mit dem Computer verbunden ist, der die Daten abrufen soll, kann der Benutzer es
mit dem 4Cast Manager konfigurieren, indem er auf die Schaltflache "UE 4Cast" in der oberen
rechten Ecke der DMS 6-Software driickt.

Wenn sich der 4Cast Manager 6ffnet, wird auf der linken Seite
eine Liste der mit dem Computer verbundenen 4Casts angezeigt.
Ein "griiner Kreis mit einem Hékchen" neben einem 4Cast zeigt

an, dass er verbunden ist und ordnungsgemal funktioniert. Ein ? 5 C“‘ 3
"roter Kreis mit einem x" zeigt an, dass das Gerit einmal © Atiants

angeschlossen war, aber derzeit Verbindungs- oder
Betriebsprobleme aufweist.

Um Anderungen im 4Cast Manager vorzunehmen, muss der
Benutzer auf die Schaltfliche "Bearbeitung starten" in der
oberen rechten Ecke klicken.

35.Registerkarte "UE 4Cast-Konfiguration

Auf der Registerkarte "Konfiguration" des 4Cast
Managers konnen spezifische Informationen zu jedem
4Cast angezeigt werden, z. B. die UUID und die IP-
Adresse. Der Benutzer kann auf dieser Registerkarte
auch Bilder hinzufligen und entfernen, die 4Cast-
Firmware aktualisieren und dndern, wie lange ein 4Cast
Daten archivieren soll.

Finstellungen zur Datenarchivierung

Name - In diesem Feld kann der Benutzer einen bestimmten Namen fiir das 4Cast eingeben.
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Keep Readings For # Days (Messwerte aufbewahren fiir # Tage) - Dies ist die Anzahl der Tage,
die 4Cast die dB-Messwerte archiviert, bevor es beginnt, die alten Daten zu tiberschreiben.

Keep Readings and WAVs For # Days (Messwerte und WAYV:s fiir # Tage aufbewahren) - Hier
wird die Anzahl der Tage angegeben, die 4Cast die Messwerte und WAV-Dateien archiviert, bevor es
mit dem Uberschreiben der alten Daten beginnt.

Setzen - Mit dieser Schaltfliche werden alle Anderungen an den Datenarchivierungseinstellungen
gespeichert.

4Cast Info-Bereich

UUID - Die universelle eindeutige ID fiir die 4Cast.

IP-Adresse - Die Adresse fiir diesen speziellen 4Cast.

Aktuelle Firmware-Version - Die Version der auf dem 4Cast installierten Firmware.
Firmware aktualisieren - Wenn es ein Update fiir den 4Cast gibt, konnen Sie es mit dieser
Schaltflache aktualisieren.

Zuriicksetzen - Mit dieser Taste konnen Sie den einzelnen 4Cast zuriicksetzen.

Hinweis: Durch das Zuriicksetzen des 4Cast werden zuvor eingegebene Einstellungen NICHT
geldscht.

Bilder hinzufiigen/entfernen

Hinzufiigen - Der Benutzer kann ein Bild mit dem 4Cast verkniipfen, indem er diese Schaltfliche
anklickt und dann den Speicherort der Datei auswahlt.

Entfernen - Um einen Link zu einem mit diesem 4Cast verkniipften Bild zu entfernen, markieren Sie
das Bild und wihlen Sie dann die Schaltflache "Entfernen".

36.UE 4Casts Punkte Registerkarte

Auf dieser Registerkarte kann der Benutzer das 4Cast
mit einer bestehenden DMS-Datenbank verkniipfen, in
die die Daten heruntergeladen und gespeichert werden
sollen. Diese Registerkarte bietet dem Benutzer auch
mehrere Optionen, um manuell das sofortige
Herunterladen von Daten aus dem 4Cast in die DMS-
Datenbank anzufordern.

DMS-Hierarchie Links

Uber die Dropdown-Felder konnen die 4Cast-Sensoren der DMS-Hierarchie zugeordnet werden.
Damit dies funktioniert, muss die entsprechende Hierarchie bereits in der DMS-Datenbank angelegt
sein. Der Benutzer kann mit den Dropdown-Listen basierend auf den verfligbaren Optionen der

pg. 66




Ultratrend DMS 6 Benutzerhandbuch

Version 6.8

DMS-Hierarchie von der Anlagen- bis zur Punktebene auswéhlen. Sobald die Optionen ausgewahlt
wurden, driicken Sie die Schaltfliche "Alles einstellen", um die Anderungen zu speichern.

Jetzt Lesungen erhalten & Lesungen mit WAV erhalten

Messwerte jetzt abrufen - Mit dieser Schaltfliche kann der Benutzer einen sofortigen dB-Messwert
von einem einzelnen Sensor herunterladen und diesen an die DMS-Datenbank senden. Dies wird
normalerweise getan, um einen ersten Basislinien-Datensatz fiir diesen Punkt in der Datenbank zu
erstellen. Jeder Sensor verfiigt iiber diese Funktion, und wenn der Benutzer dB-Messwerte fiir alle
vier Sensoren erfassen mochte, kann er die erste Schaltfliche ganz links auswéhlen. Die erste
Schaltflache dient zum globalen Abrufen eines dB-Messwerts fiir alle vier Sensoren.

Messwerte mit WAVs jetzt abrufen - Dies ist dasselbe wie "Messwerte jetzt abrufen", mit dem
Unterschied, dass der Benutzer auch eine WA V-Datei mit einem dB-Messwert erhélt, wenn dieser
erfasst wird. Die erste Schaltflache auf der linken Seite mit der Bezeichnung "Get Readings with
WAVs Now" (Messwerte mit WAVs jetzt abrufen) dient zum globalen Abrufen eines dB-Messwerts
mit WAV-Datei fiir alle vier Sensoren.

Zugang zum Archiv

Der Benutzer kann dB-Messwerte und WAV-Dateien aus einem bestimmten Datums- und Zeitbereich
basierend auf den unten eingegebenen Parameterinformationen herunterladen. Nachdem die
Parameterinformationen eingegeben wurden, kann der Benutzer entweder "Messwerte zwischen
Daten abrufen" oder "Messwerte mit WAV's zwischen Daten abrufen" auswéhlen, um den Download
zu starten.

Sensor - Hier wird angegeben, von welchem 4Cast-Sensor die Daten heruntergeladen werden sollen.
Start - Der Benutzer kann das Startdatum und die Startzeit fiir die herunterzuladenden Daten
eingeben.

Ende - Der Benutzer kann das Enddatum und die Endzeit fiir die herunterzuladenden Daten eingeben.
MAX - Der Benutzer kann die Anzahl der herunterzuladenden Messwerte / WAV -Dateien
auswihlen.

Mit den angegebenen Parametern kann das 4Cast dann die Daten aus seinem internen Speicher
herunterladen und diese Informationen zur Speicherung an das DMS senden.

37.Registerkarte "Sensoreinstellungen
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Auf der Registerkarte "Sensor Setup" konnen Sie alle
erforderlichen Einstellungen vornehmen, um
sicherzustellen, dass die an das 4Cast angeschlossenen
Sensoren hochwertige Ultraschallmesswerte und
Tondateien erfassen. Wenn die Einstellungen korrekt
sind, empféngt das 4Cast immer hochwertige Daten, auch
wenn sich der Sensor in einem Alarmzustand befindet.

Umschalten des Live-Modus

Dadurch kann der Benutzer den Live-Modus bei Bedarf einschalten, um den aktuellen dB-Ausgang
jedes Sensors aktiv anzuzeigen. Jeder Sensor kann mit einer Start-/Stopp-Schaltfliche am unteren
Rand der Registerkarte "Sensoreinrichtung" einzeln in den Live-Modus ein- und ausgeschaltet
werden. Dies kann vor allem bei der Ersteinrichtung von Sensoren niitzlich sein, um sicherzustellen,
dass die Sensoreinstellungen richtig eingestellt sind.

Sensor-Einstellungen

Alle Anderungen an den Sensoreinstellungen kénnen dauerhaft gespeichert werden, indem Sie die
Schaltfliche "Einstellen" am unteren Rand des Sensors driicken, an dem die Anderungen
vorgenommen wurden. Dies kann auch fiir alle Sensoren auf einmal erfolgen, indem Sie die
Schaltflache "Alle einstellen" links neben der Schaltflache "Einstellen" fiir die einzelnen Sensoren
driicken.

Sensor-Signalpegel - Dies ist die Intensitét des Signals, das durch den Sensor lduft. Dies ist wichtig,
wenn es um die Aufnahme von qualitativ hochwertigem Ton geht, der mit der UE Spectralyzer
Software analysiert werden soll. Die optimale Intensitit liegt normalerweise bei etwa 25 %. Der
Benutzer kann die Intensitét {iber die Einstellungen Sensitivity oder Auto Sensitivity anpassen.

Sensormesswert - Dies ist das Mal3 des Schalls, das der Sensor als dB-Wert anzeigt. Wenn der
Benutzer (>>) anstelle eines dB-Wertes sieht, bedeutet dies, dass der Sensor unter dem Messbereich
liegt und die Empfindlichkeit erh6ht werden muss. Wenn der Wert (<<) ist, bedeutet dies, dass der
Sensor iiber dem Bereich liegt und die Empfindlichkeit verringert werden muss.

Mittelwertbildung der Sensorwerte - Dies ist die Anzahl der Mittelwerte pro Sekunde, die der
Sensor bei der Datenerfassung ermittelt. Dies kann dazu beitragen, den dB-Wert zu glétten, indem
voriibergehende Ereignisse gemittelt werden, die dazu fiihren kdnnen, dass die Daten chaotisch
erscheinen und in einigen Szenarien schwer zu verwenden sind. Der Benutzer kann die Anzahl der
Durchschnittswerte bis zu einem Maximum von 20 Abtastungen pro Sekunde auswéhlen.

Sensormesswert-Offset - Wenn das 4Cast Messwerte auf einer bestehenden Strecke erfasst, auf der
in der Vergangenheit ein Ultraprobe Messwerte erfasst hat, kann der Benutzer einen Offset
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verwenden, um den dB-Unterschied nach Bedarf auszugleichen. Dadurch wird sichergestellt, dass die
Messwerte zwischen den beiden Datenerfassungsmethoden konsistent bleiben.

Alarmstatus - Zeigt an, dass ein Sensor die festgelegte Alarmstufe liberschreitet; ein "roter" Kreis
zeigt an, dass er im Alarmzustand ist, ein "blauer" Kreis, dass er nicht im Alarmzustand ist.

Alarmpegel - Sobald der dB-Wert festgelegt ist, kann der Benutzer einen dB-Wert fiir den
Alarmpegel fiir diesen Sensor festlegen. Wenn der Sensor einen dB-Wert hat, der hoher als der
Alarmpegel dB ist, wird das 4Cast mit der Aufzeichnung des dB-Wertes und der Tondatei beginnen,
damit diese an DMS gesendet werden kann.

Alarmverzégerung - Diese Einstellung kann bis zu einem Maximum von 60 Sekunden eingestellt
werden und beginnt, wenn der Sensor die festgelegte Alarmstufe erreicht. Sobald die eingestellte Zeit
iiberschritten ist und der Sensor immer noch im Alarmzustand ist, wird das 4Cast ausgelost, um eine
Messung fiir diesen Sensor vorzunehmen. Fillt der dB-Pegel nach Uberschreiten der Zeit unter den
Alarmpegel, wird keine Messung vorgenommen, um zu verhindern, dass unerwiinschte Daten in die
DMS-Datenbank hochgeladen werden.

Alarmfreigabe - Wenn ein Sensor stéindig in den und aus dem Alarmzustand geht, kann die
Alarmfreigabe verwendet werden, um einen niedrigeren dB-Wert festzulegen, um zu bestimmen,
wann der Sensor den Alarmzustand verlédsst. Geben Sie den dB-Wert ein, der vom Alarmpegel
abgezogen werden soll, bis zu einem Maximum von 9 dB, um festzulegen, welchen dB-Wert der
Sensor unterschreiten muss, bevor er nicht mehr als im Alarmzustand betrachtet wird.

Auto-Empfindlichkeit - Dies ist der Prozentsatz der Skala flir den Sensorsignalpegel jedes Sensors.
Durch Aktivieren oder Deaktivieren des Kontrollkéstchens kann der Benutzer die oberen und unteren
Ausloseschwellen aktivieren oder deaktivieren. Wenn diese Option aktiviert ist, kann die
Empfindlichkeit automatisch auf der Grundlage bestimmter, vom Benutzer festgelegter
Sensorsignalpegelpositionen angepasst werden.

Auto Sensitivity High/Low Trigger Level - Basierend auf einer prozentualen Skala von (0-100%)
kann der Benutzer Ausloseschwellen fiir die automatische Anpassung der Empfindlichkeit festlegen.
Der 4Cast reduziert die Empfindlichkeit automatisch, bis der Sensorsignalpegel innerhalb der oberen
und unteren Ausloseschwellen liegt.

Empfindlichkeit - Dient zur Einstellung der Intensitét des Schalls, der durch den Sensor kommt.
Dies kann manuell erfolgen und hilft bei Unter- und Uberreichweiten.

38.Registerkarte "Leseplan
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Auf der Registerkarte "Ablesezeitplan”" kann die v - - -
automatische Erfassung von reinen dB-Messwerten durch sm ¥ i w [
das 4Cast konfiguriert werden. Es kann auch festgelegt
werden, wann die im 4Cast gespeicherten Daten an die
DMS-Datenbank gesendet werden. Es stehen zahlreiche
Planungsoptionen zur Verfligung, mit denen der
Datenerfassungsprozess des 4Cast angepasst werden
kann.

Auf alle anwenden - Nachdem ein Sensor konfiguriert wurde, driicken Sie die Schaltfliche "Auf alle
anwenden" unter diesem Sensor, um die Konfiguration auf die anderen Sensoren zu iibertragen.

Optionen fiir die Zeitplanung

Alle gednderten Planungsoptionen konnen dauerhaft gespeichert werden, indem Sie auf die
Schaltfliche "Einstellen" am unteren Rand des Sensors driicken, an dem diese Anderungen
vorgenommen wurden. Dies kann auch fiir alle Sensoren gleichzeitig erfolgen, indem Sie die
Schaltfliche "Alle einstellen" links neben der Schaltfliche "Einstellen" fiir die einzelnen Sensoren
driicken.

Speicherintervall - Wie oft ein Sensor Messwerte aufnimmt und sie intern im 4Cast speichert. Das
Intervall kann in Minuten, Stunden, Tagen oder Wochen angegeben werden.

Send-to-DMS Intervalle - Wie oft werden die Daten vom 4Cast an die DMS 6 Datenbank gesendet.
Das Intervall kann in Minuten, Stunden, Tagen oder Wochen angegeben werden.

Speicherintervall bei Alarm - Wie oft ein Messwert mit dem 4Cast erfasst wird, wenn ein Sensor in
Alarmzustand geht. Das Intervall kann in Minuten, Stunden, Tagen oder Wochen angegeben werden.

Readings Before\During\After Alarm to send to DMS - Die Anzahl der Messwerte, die das 4Cast
an die DMS-Datenbank sendet, wenn ein Sensor einen Alarm auslost.

Ausloser bei dB-Pegel - Der dB-Wert, der iiberschritten werden muss, bevor eine geplante Messung
durchgefiihrt wird.

Startverzégerung - Diese Option funktioniert in Verbindung mit Trigger auf dB-Pegel und
ermdglicht eine Zeitverzogerung von bis zu 60 Sekunden, bevor eine geplante Messung nach
Uberschreiten des Triggers durchgefiihrt wird.

39.WAVs Registerkarte Zeitplan
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Auf der Registerkarte WAVs Schedule kann die
automatische Erfassung einer WA V-Datei durch das 4Cast
konfiguriert werden. Auflerdem kann hier festgelegt werden,
wann die im 4Cast gespeicherten Daten an die DMS-
Datenbank gesendet werden. Es stehen zahlreiche
Planungsoptionen zur Verfligung, mit denen der
Datenerfassungsprozess des 4Cast angepasst werden kann.

Auf alle anwenden - Nachdem ein Sensor konfiguriert wurde, driicken Sie die Schaltfliche "Auf alle
anwenden" unter diesem Sensor, um die Konfiguration auf die anderen Sensoren zu iibertragen.

Optionen fiir die Zeitplanung

Alle geénderten Planungsoptionen konnen dauerhaft gespeichert werden, indem Sie auf die
Schaltfliche "Einstellen" am unteren Rand des Sensors driicken, an dem diese Anderungen
vorgenommen wurden. Dies kann auch fiir alle Sensoren gleichzeitig erfolgen, indem Sie auf die
Schaltflache "Alle einstellen" driicken.

WAYV-Speicherintervall - Wie oft ein Sensor WAV-Dateien aufnimmt und sie intern im 4Cast
speichert. Das Intervall kann in Minuten, Stunden, Tagen oder Wochen angegeben werden.

WAY Send-to-DMS Intervall - Wie oft WAV-Dateien vom 4Cast an die DMS 6 Datenbank
gesendet werden sollen. Das Intervall kann in Minuten, Stunden, Tagen oder Wochen angegeben
werden.

WAV-Speicherintervall bei Alarm - Wie oft eine WAV-Datei mit dem 4Cast gesammelt wird,
wenn ein Sensor in Alarmzustand geht. Das Intervall kann in Minuten, Stunden, Tagen oder Wochen
angegeben werden.

WAYVs Before\During\After Alarm to send to DMS - Die Anzahl der WAV-Dateien, die das 4Cast
an die DMS-Datenbank sendet, wenn ein Sensor einen Alarm ausldst.

WAV-Aufnahmezeit (s) Normal\Alarm\Manuell - Die Aufnahmezeit fiir WAV-Dateien bei
normalen, Alarm- und manuellen Sammlungen (0-60 Sekunden).

Hinweis: Es wird dringend davon abgeraten, mit dem 4Cast Tonaufnahmen in Abstinden von 10
Minuten oder weniger zu machen.
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